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Braşovâ, 28 Aprilie st. v.
„De vei dobéndi lumea íntrégá 

şi’ţî vei pierde sufletulă teu, ce vei 
da în schimbă pentru elă?“

Cuvintele aceste ale s. evan- 
gelii au fostă, suntă şi voră re
ni ane pentru tóté timpurile fórte 
însemnate.

Ce înţelege evangelia aici prin 
sufletă ? Prin sufletă ea nu în
ţelege alta decât~ viâţa morală 
şi spirituală a omului, care într'a- 
deveră nu se póte cumpăra nici 
cu preţulă tuturoră avuţiiloră din 
lume.

Şi ce este ceea ce alcătuesce 
viâţa morală şi spirituală a indi
vidului, precum şi a naţiuniloru ?

Este fiinţa omenirei, este liber
tatea ei, pe temeiulă căreia îşi 
desv0ltă atâtă individulă câtă şi 
naţiunile limba, credinţa, obiceiu
rile, moravurile, cântecele poesia, 
c’ună cuventă întregă caracterulă 
loră morală şi spirituală.

Sufletulă Românului, ca şi ală 
naţiei lui este aşadâră caracterulă 
lui naţională românescă, care se 
arată în vieţa şi ’n obiceiurile sale 
românescî. De va pierde elă su
fletulă lui şi va câştiga lumea ín
trégá, ce va puté da în schimbă 
pentru elă?

*
In cjilele trecute ministrulă de 

culte şi de instrucţiune publică a 
pusă pe masa dietei ungurescî cu- 
noscutulă proiectă de legi pentru 
înfiinţarea de asilurî de copii séu 
„Kişdedovurî“.

Acéstá lege cei dela putere nu 
voră se-o aducă atâtă pentru cul
tura şi înaintarea neamului ungu- 
rescă, câtă mai multă pentru ni
micirea culturei naţionale a nea- 
muriloră nemaghiare şi pentru ma- 
ghiarisarea loră.

Cumcă nu ţîntescă la alta o 
dovedescă mărturisirile, ce le-au 
făcută dăscălii maghiarismului încă 
înainte cu 50 de ani, când au 
plăsmuită planulă pentru înfiin
ţarea de „Kişdedovurî“ ; ne-o do-

vedesce însuşi proiectulă de lege 
ală d-lui Csaky, care pune t0tă 
greutatea în răspândirea limbei 
şi a spiritului ungurescă între mlă- 
diţele cele crude ale Româniloră, 
Slovaciloră, Serbiloră ş. a.

In asilurile, ce voiesce să le 
înfiinţeze şi în satele românescî 
stăpânirea unguréscá, nu se va 
mai auc[i dér graiulă românescă 
cu cântecele sale, şi doinele sale 
doióse şi fermecátóre, cu poesiile 
şi cu poveştile sale cele frumóse 
şi íncántátóre; nu voră mai auc[i 
copii despre Feţi frumoşi, despre 
feciorii de împerată, despre smei 
şi smeóice, despre zîne şi despre 
balauri; ci li se va vorbi numai 
unguresce, li se voră cânta cântece 
ungurescî, voră învăţa poesii un
guresc! şi poveşti ungurescî, seci 
şi sarbede, aduse din Scythia. 
Copilaşii românî nu se voră mai 
închina lui Dumne4eu cjicânciă: 
„Angeră ângerelulă meu ş. a.“ ci 
îi voră face să se închine în limba 
unguréscá ,,Dumnec(eului ungu
rescă.“

Nu ínsemnézá acésta a ataca 
rădăcinile vieţei morale şi spiri
tuale ale némului românescă? Şi 
décá voră scóte sufletulă lomâ- 
nescă din copii noştri, ce ne potă 
da ei în schimbă pentru acésta? 
Tótá cultura unguréscá, tóté avu
ţiile magnaţiloră unguri şi tóté 
libertăţile şi drepturile ungurescî, 
nu ne potă răscumpăra comóra 
nepreţuită ce-o vomă pierde, luân- 
du-ni-se naţionalitatea, limba şi 
cultura nóstrá prin astfelă de 
institute!

$
E căsulă ală unspre4ecelea ca 

cu mică cu mare se protestămu 
serbătoresce în potriva uneltiriloră 
de felulă acesta!

La anulă 1879, când Archie- 
reii noştri s’au dusă la tronă, ca se 
remonstreze în contra întroduce- 
rei limbei maghiare în şc0lele nós
tre poporale confesionale, &’a 4isü> 
cu dreptă cuvéntu, că pasulă loră

n’a fostă cu totă puterea sprijinită 
din partea tuturoră obşteloră bi- 
sericeloră românescî.

Ca posteritatea se nu le mai 
potă face Româniloră, ca membri 
ai bisericeloră autonome românescî 
imputarea, că n’au stăruită din 
tóté puterile pe lângă capetele 
loră bisericesc!, dându-le în mo
mentele critice sprijinulă loră pu
ternică ca se potă păşi cu totă 
autoritatea loră, ca păstori sufle
tesc! ai némului românescă îna
intea ţării şi a tronului; este o 
sfântă datoriă a nóstrá a tu
turoră, ca numai decâtă din tóté 
comunele bisericesc! ale diecese- 
loră române să adresămă Archie- 
reiloru noştri proteste în contra 
întroducerei asiluriloru de copii cu 
limba unguréscá şi să’i rugămă 
sărbătoresce, ca la rendulă loră 
Metropoliţii noştri amândoi, cu 
Episcopii loră sufraganî să pro
testeze laolaltă, şi împreună cu 
fruntaşii preoţî şi mireni ai tutu
roră dieceseloră române, printr’ună 
actă solemnelă înaintea ţării şi a 
tronului, în numele bisericeloră şi 
ală credincioşiloră loră, în contra 
înfiinţării asiluriloră de copii aşa 
precum le plănuesce guvernulă 
ungurescă.

politicât.
Dinăuntru. In afacerea gimnasiului 

din Beiuşu, conferinţa tractului Bareău 
a adresată episcopului PavelCi ună me
morand#, în care se arată câtă de peri
clitată e dulcea n6stră limbă şi prin ea 
şi biserica românescă şi naţionalitatea 
nostră, care suntă prigonite, de nu mai 
e de suferită. Guvernulă, prin forţa ma- 
ghiarisării, se amestecă şi în cele mai 
sfinte drepturi ale naţiuniloră nemaghiare, 
sugrumând u-le limba şi simţămintele 
lord naţionale, aşa că nu le lasă nicî 
să mai esiste, ca ceea ce suntă. A răpi 
limba unui poporă, a’i ucide literatura 
şi naţionalitatea, e a se săvârşi o crimă, 
ună asasinată, căci îi răpesce vieţa. In 
memorandă se face apelă la episcopulă

Pavelă, ca în unire cu clerulă şi popo
rală diecesei sé smulgă din ghiaréle 
maghiarisării gimnasiulă din Beiuşă, sé 
mérgá pănă la tronă, căruia sé i-se arate 
uneltirile, volniciile şi nelegiuirile regi
mului. Aşa au făcută şi străbunii şi 
premergétorii noştri, şi deci Românii de 
a4* sé fiă demni de ei. Dumnezeu sé le 
ajute Româniloră !

In dieta din Pesta, cu ocasiunea 
desbateriloră asupra descentralisârii tafi- 
lelorű regesei, deputatulă Mocsary a im
putata, că prin descentralisarea proiec
tată sé nedreptăţescă naţiunile nema
ghiare şi se are în vedere numai interesele 
maghiare, deórece, ca reşedinţe ale tab- 
leloră s’au alesă mai cu sémá oraşe un
gurescî, depărtate de ţinuturile locuite de 
Nemaghiari, aşa că aceştia, pentru a’şl 
căuta dreptatea pe la table, trebue sé 
facă durmurl mari împreunate cu chel- 
tuell mari. Deputatulă Polonyi a vor
bita, nu-i vorbă, pentru o descentralisare 
acomodată trebuinţeloră generale ale în- 
tregei poporaţiunl, dór acésta în interesulű 
maghiarisărei. Mocsary a cjisă, că statul 
n’are dreptă sé maghiseze, sé ia asu- 
prăşl misiunea unui Kulturegylet, căci în 
casulă acesta statulă nu póte coréspunde 
îndatorirei sale: de a mésura tuturoră cetă
ţenilor ă cu măsură egală. Mai curând seser- 
vesce, (jise el, causéi maghiarisării pe căra
rea dreptăţii şi echităţii. Dór a fost destulă, 
ca Mocsary se nege statului şi legisla- 
ţiunei dreptulu de a maghiarisa, ca s0’şl 
aprin4ă paie pe capă şi sé scrie orga- 
nulă guvernului „Nemzet“ cele mai mari 
bădărănii, la adresa Nemaghiariloră, nu- 
mindu’i „stréiníu în statulă „maghiară“
— care de altmintrelea nu esistă — şi 
că statulă are dreptulă se'şl impună 
„limba şi caracterulă séu naţională.“ 
Aşadâră Românii, naţiune băştinaşe în 
aceste ţâri, Germanii, Sârbii, Slovacii 
suntă venetici în aceste ţâri, ómenl fără 
patriă, fără drepturi; ér şoviniştii urmaşi 
ai asiaticului Arpadă potă sé facă cu 
Nemaghiarii, ce le place! Astai cea mai 
neruşinată obrăznicia a reptilei bugetare 
ungurescî, pe care Românii o voră în
semna pe rébojü.

Din afară. Vorbirea, cu oare ímpé-

FOILETONULÜ „GAZ. TRANS.“

Unfie-i iubire, acolo e Diineijeii.
Din Tolstoj, de MoşulA.

In rendulă de josă ală casii, într’o 
odăiţă cu o ferestră, locuia cismarulă 
Martin ă Avdeíevicl. Feréstra era cătră 
uliţă. Prin ferestră se putea vedé, cum 
trecă ómenii. Deşi se vedeu numai pi- 
ciórele, Martină Avdeíevicl cunoscea 
ómenii de pe cisme. De multă trăia elă 
aici şi avea mare clientelă, numai pu
ţine cisme se aflau prin vecinătate, cari 
sé nu fi fostă în manile lui odată, séu 
de doué ori. Elă avea multă de lucru 
pentru-că lucrulă lui era trainică, elă 
lua materială bună, preţurile lui erau 
moderate şi elă îşi ţin0 cuvântulă; d0că 
nu putea ţine terminulă hotărîtă, spunea 
înainte. Omă bună fusese totdeuna. Im- 
betrânindă începu sé se gândescă la su
fletulă séu şi sé se apropiă de Dumne- 
4eu, mai multă decâtă mai ’nainte.

Pe când lucra elă încă la ună mă
iestru, îi murise soţia. Ea îi lăsase după 
«ine ună copilă, ună băiată de trei ani.

Copiii mai mari îi muriseră mai nainte. 
Martină voia sé trimită băeţaşulă la so- 
ru-sa în sată, dér îşi gândi: lui Capitoşa 
ală meu îi va veni greu sé eréseá într’o 
familiă străină, îlă oprescă la mine. Şi 
Avdeíevicl se duse dela măestru şi locui 
cu copilaşulă cu chiriă. Dér Dumne4eu 
n’a dată lui Avdeíevicl norocă de copii. 
După-ce crescu băiatulă şi începu sé a- 
jute tátáne-séu, încâtă era o adevératá 
plăcere, îlă cuprinse o bólá....  avú fri
guri o 80pt0mână şi apoi muri. Martină 
îşi îngropa fiulă şi că4u în desperare. 
Aşa de amărîtă era în desperarea lui, 
că începu sé cártéscá în contra lui Dum- 
ne4eu; o astfelă de mâhnire îlă cuprinse, 
încâtă neîntreruptă îşi cerea mórtea, şi 
împuta lui Dumne4eu, de ce nu l’a luată 
pe elă, pe omulă bătrână, în loculă uni
cului séu fiiu iubită. Chiar nici la bi
serică nu se mai duse*

Odată veni la Avdeíevicl ună ţ0- 
ranü bătrână, care căletoria pe la locu
rile sfinte de optă ani, şi venia tocmai 
dela mănăstirea sfintei Treimi. In cur- 
sulă vorbirei Avdeíevicl se plânse de 
nécazulú séu.

— „Potă 4ice, că ml-a trecuta pofta 
de viâţă; numai o dorinţă am la Dum- 
ne4eu.... sé moră. Eu sunt ună omă 
nefolositoră“.

Ţ0ranulă réspunse:
— „Martine, tu nu vorbesc! bine. 

Sé judecămă faptele Provedinţei, nu ni-se 
cuvine nouő. Nu mintea omenéscá, ci 
voia lui Dumne4eu domnesce tot-déuna. 
Dumne4eu a hotărîtă, ca fiulă téu sé 
mórá, pe tine ínsé te-a lăsată în vieţă... 
Şi d0că tu desnádéjduescl, asta vine de 
acolo, că tu vréi sé trăescî pentru plă
cerea ta.u

— „De ce sé trăescă ?u suspina 
Martină.

Bétránula 4ise:
— „Pentru Dumne4eu, Martine, tre

bue să trăimă. Elă îţi dă ţie vi0ţă, pen
tru elă trebue sé şi trăimă. Decă trăescî 
pentru elă, nu te vei întrista de nimică 
şi tóté ţi-se pară uş0re.“

După o tăcere scurtă, 4i80 Martină:
— »Dér cum trăesce omulă pentrn 

Dumne4eu ?“
— „Christosă nî-a arétata acésta. 

Dâcă scii tu ceti, atunci cumpârăţl o

evangeliă şi cetesce: tu vei recunósce, 
cum trăesce omulă pentru Dumne4eu.“

Cuvintele acestea că4ură la inima 
lui Avdeíevicl. încă în 4iua aceea cum- 
pérá testamentulă nou, cu litere mari, şi 
începu sé cetâscă.

Elă voia sé cetéscá numai la sér- 
bătorl; cartea sfântă însă aşa bucuriă 
îi f&cea, încâta cetea în t0tă séra. Une
ori se cufunda aşa de tare în cetire, în- 
câtă nu se putea deslipi de carte chiar 
şi când se stingea lampa. Şi cu câtă 
cetia mai multö, cu atâta vedea mai lim
pede ce vré Dumne4eu dela elă şi cum 
trebue sé tră0scă cineva pentru Dumne- 
4eu, şi ’şl simţia inima totă mai uşurată 
şi mai uşurată. Mai nainte când se culca 
gemea greu şi se gândia la Capitoşa; 
acum însă 4icea: Ţie se cuvine laudă, 
Dómne, fiă voia t a !

Din timpulă acesta se schimba tótü 
viâţa lui Avdeíevicl. La serbătorl se du
cea mai nainte câte-odată în crîşmă, bea 
ceaiu, când şi când bea şi rachiu. Cu 
una cunoscuta bea ela împreună. . .  şi 
deşi nu era tocmai beată, totuşi eşia 
totdéuna ameţită din crîşmă şi vorbia
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ratulft "Wilhelm II a deschisă în săptă
mâna acesta parlamentulă germani, nl-a 
data nou prilegiu să vedemă câtă de 
scumpă şi pericul6să e pacea generală 
de at}!, pentru susţinerea căreia împăra
tule germantt 4i°e> c&’Ş1 dă tote silinţele 
împreună cu aliaţii săi.

Abia s’a deschisa parlamentulă ger
mana şi s’a şi adusa proiectulG de lege 
pentru sporirea efectivului presenta de 
pace ălă armatei germane cu 18.554 
6menl, aşa, oâ întrega efectivula de pace 
va fi de 486,983 dmeni afară de volun
tarii pe una ana, aşadâră de aprope o 
jumătate miliona! Şi ou ce e motivata 
proiectula? Cu aceea, că Franţa are o 
lege militară şi mai înăsprită din 1889. 
După acestă lege, Franţa va ave deja 
în 1891 una efectiva presenta de pace de
520.000 omeni, aşaderă cu 52000 omeni, 
mai multa decâta prevede aotuăluia pro
iect pentru Germania. Inovaţiunea coa mai 
esenţială a legei francese este, că în 
principiu nu mai soutesce pe nimeni de 
serviciula activa militară, aşa că numă- 
rula recruţilorâ e de 220,000 anuala, pe 
când în Germania cu voluntarii pe una 
ana şi cu reserviştii de întregire cu tota 
e numai de vr’o 190.000. Prin acea 
lege Franţa dispune din cei 25 de ani 
de serviţiu militară, oâta e prescrisa, de
4.125.000 dmeni şi pentru răsboiu de
3.350.000 6menl, măcara că poporaţiunea 
ei ecu9mili6ne mai mică decâta a Ger
maniei, şi prin urmare are cu 775,000 
combatanţi esercitaţl de luptă mai mulţii 
decâta Germanii. De6rece şi Rusia îşi 
măresce şi cultivă mereu şi ou plana ar
mata, cheltuinda număr6se sume, şl-a 
îmulţita şi îmbunătăţită căile de comu
nicaţia ne'ncetatGjjde'^aceea Germania stă 
dela 1887 faţă cu o situaţiă militară 
schimbată. Imperiula numai atunci îşi 
va ave asigurată esistenţa şi’şi va pute 
urma mai departe politica sa de pace, 
când armata se va cresce în tăriă şi va fi 
gata de răsboiu amăsurată raporturilora 
schimbate.

Aşa s’a motivată proiectula, care 
sporesce cheltuelile pentru armată cu 
18,000.000 mărci pe ana şi cu 31.500,000 
mărci odată pentru punerea în aplicare 
a proiectului. Astfela dela 1 Octomvre
a. c. armata germană va număra 538 
batalione de infanteriă, 465 escadr6ne 
de cavaleriă, 434 baterii de artileriă de 
câmpa (una numărfi, care încă totfi e 
inferiora cu 46 baterii şi 775 cai arti
leriei de câmpa francese^, 31 b atalione 
artileriă pedestră, 20 batalione pionerl 
şi 21 batalione trupe de trena.

O pace, care numai cu sporiri de 
trupe şi cu înarmări continue se susţine, 
e mai ruinătore şi mai periculosă decâtă 
una răsboiu, care de altmintrelea tota 
va trebui să isbucnescă, când c6rda pre 
întinsă a înarmărilora va plesni.

Franţa, la rîndulă ei, lucreză pe între
cute pentru desăvârşirea organisaţiei sale mi-

litare. Două decrete ale preşedintelui repu- 
blicei dispună organisarea statului majora 
generala ala armatei, numindu-se şefa 
generalula de divisiă Miribel. Generalula 
Miribel a fosta pănă acum comandanta 
ala corpului 6 de armată, care e cela 
mai tare şi e aşec[ata dealungula gra
niţei Yogesilora, de cătră Germania. 
Acesta corpa are cea mai importantă şi 
mai grea problemă şi anume, să acopere 
mobilisarea şi marşula armatei francese 
la graniţă în oasa oând ar isbucni răs- 
boiula. Numirea generalului Miribel, ca 
şefa ala statului majora generala, e o 
dovedă de marea încredere, de care se 
bucură şi a4l, oum se bucura şi înaintea 
lui Gambetta. Ela e considerata ca 
unuia din cei mai capabili generali ai 
Franciéi.

De câtva timpa oircnlă în Constan- 
tinopola scirî neliniştitore din Serbia. Se 
istorisesce despre călătoria lui PasicI la 
Petersburga, făcută cu scopa ca să’n- 
cheie o alianţă ofensivă şi defensivă între 
Serbia, Muntenegru şi Rusia ; se mai vor- 
besce, că Rusia a trimisa, prin societatea 
rusă de navigaţiune pe Dunăre „Ga- 
garină*, arme la Belgrade, parte din 
ele, ca dara. Cercurile politice din Cons- 
tantinopola urmărescă cu mare aten
ţiune cele ce se petreca în regatula sêr- 
besca.

piarulö „Matin“ din Parisû pu- 
plică o convorbire cu Pasicï, preşedin
tele Scupcinei sêrbescï. „Ve^I bine, cjise 
PasicI, în Petersburga am fostă forte 
amicala şi măgulitoră primita. Dér acésta 
a dată nascere la cele mai uimitóre 
faime cjiaristioe. Partida radicală a Ser
biei este înainte de tóté o partidă na
ţională. Noi ceremă dela Rusia tocmai 
aceea ce ceremă dela Austria. Politica 
nostră faţă cu Rusia este aceâşl ca şi 
faţă cu Austria. La amêndouë puterile 
căutămă bunăvoinţă pentru tînărulă 
nostru regată. Décá contele Kalnoky 
vrea să cunóscá secretulă politicei nóstre 
faţă cu Petersburgulű, atunci n’are de
câta să cerceteze numai în archivele din 
Ballplatz (în Viena). Noi nu suntema 
mai multă Ruşi decâtă AustriacI, fiind
că înainte de tóté suntemu Sêrbï şi vremu 
së rêmânemf Sêrbï. Naţionalitatea nostră, 
trecutulă nostru gloriosa ne lasă să con- 
tămă într’unü bună viitoră. O Serbiă, 
care politicesce şi economicesce, înflo- 
resce, nu póte păgubi pe Austria. Din 
oontră o politică austriacă favorabilă 
Serbiei nu află în Serbia nici ună con
trară. Contele Kalnoky nu va întâm
pina la noi nici o oposiţiune. Noi do- 
rimă numai, ca cabinetulă din Viena să 
mérgá sinceră înainte şi să nu întârdiă 
a favorisa, după programulă lui Kalnoky, 
desvoltarea liberă a stateloră balcanice. 
Austria póte faoe multă pentru Serbia 
în acéstá ordine de idei“.

S C I R I L E  P L L E I .

Matricolele bisericesc!. Consistoriulă 
archidiecesană din Sibiiu a adresată ună 
cerculară cătră tóté oficiile protopresbi- 
terale din archidiecesa ortodocsă română 
a Transilvaniei de cuprinsulfl, că în sen- 
sulă emisului ministerială din 4 Aprilie 
şi în necsă cu ceroulariulă consistoriala 
din 6 Martie a. c., se însărcineză preo- 
ţimea archidiecesană parochială ca pur- 
tátóre de matricule, ca de câte-orl în 
sensulă § 7 ală articolului de lege 53 
din 1868 (despre treoerile religionare) 
i-se face notificare despre trecerea unui 
individă la altă biserică, acésta să o în
semneze în rubrica „observării“ din ma- 
tricula sa a botezaţilora; ér decă cela 
trecută Ia altă biserică ar fi indusă în 
matricula altei comune biserîcescl, să 
încunosciinţeze pe respectivulă oficiu pa- 
rochială despre urmata trecere, ca acésta 
să se pótá însemna în matricula respec
tivă, în carea e indusă botezulă lui. 
Acésta se aduce la cunoscinţă preo- 
ţimei parochiale spre scira şi confor
mare, cu acelă adausă, că, precum de 
sine se înţelege, totă asemenea au să 
urmeze şi preoţii altoră confesiuni la 
caşurile de trecere dela bisericile loră la 
biserica română gr. or.

** *
învăţători, condamnatü. Ministrulă 

ung. de culte şi instrucţiune a comuni
cată consistoriului din Sibiiu, că învăţă- 
torulă romano-catolică din Oroszló, com. 
Baranya, Princz Ágoston, este condam
nată pentru ascunderea de lucruri furate 
(găzduire de hoţiă, orgazdaság) la 2 
ani temniţă, la perderea oficiului pe 4 
ani şi la suspenderea drepturiloră lui 
politice.

** *
Şcol ele medii comerciale. Ministrulă 

de instrucţiune a ordonatö, ca să nu se 
mai primescă în şcolele comerciale şco
lari privatiştî. Fără a fi absolvatü cur- 
sulă, escepţională numai acei indivicjl 
trecuţi de 17 ani să fiă admişi la esa- 
menulă finală, cari au deja ună postă şi 
prin acesta suntă împedecaţl a frecventa 
cursulă, şi cari au absolvată cu succesü 
patru clase medii ori civile. Admiterea 
la esamenulă finală o încuviinţâză mi
nistrulă de instrucţiă pe temeiulă unei 
petiţiunl bine instruate. Petiţia se adre- 
sézá la direcţia şcolei, unde are să se 
depună esamenulă. înainte de esamenulă 
finalü, se depune ună esamenă din acele 
materii ale şcoleloră medii comerciale, 
care nu formeză ună obiectă ală esa- 
menului finală, anume: din limba fraii' 
cesă, din geografia comercială, din is
toria evului mediu, din aritmetică, din 
chemiă şi din fisică. Scutire de vre-ună 
obiectă nu se acordă. Esamenele finale 
se ţină de regulă în luna Iunie. Taxa 
esamenului premergătoră e 40 fi., ér 
taxa esamenului finală e egală cu taxa

ce o depună auditorii ordinari. Pentru 
esamenele de corigere sunta dătăt6re 
de măsură regulamentele esistente.

** *
Reforma dărei pe spirtuose. Ministrulă 

de finanţe a începută deja pertractările 
în ministeriulă de finanţe asupra unei 
nouă reforme a dării pe beuturile spir- 
tu6se. Pertractările încă nu suntă finite 
după cum anunţaseră deunăcjile unele 
foi ungurescl. Resultatulă îla va comu
nica ministrulă îndată ce se voră lua 
hotărîrl în acestă privinţă.

** *
Modificarea tarifelorti pentru espedarea 

tipăriturilortt. Privitora la tipăriturile ce 
se trimită cu posta, se facă unele modi
ficării de cătră ministrulă de comerţă, 
cari voră fi valabile din 15 Maiu n. 
încolo. Din numita 4i înainte adecă, 
pentru ună pachetă de tipărituri sub 
bandă (Kreuzband' cu greutate dela 
50—150 grame se va lua o tacsă de 3 
cr. Modificarea acesta e valabilă numai 
pe teritorulă ungară; 6r pentru celelalte 
părţi ale monarchiei rămâne tarifulă oelft 
vechiu. In urma acâsta noulă tarifa 
pentru trimiterea tipărituriloră e întoc
mită astfelă: pentru ună pachetă pănă 
la 10 gr. 1 cr., pănă la 50 grm. 2 cr., 
pănă la 150 gr. 3 cr. pănă la 250 gr.
5 cr., pănă la 500 gr. 10 cr., şi pentru 
ună pachetă pănă la 1000 gr. 16 cr.

** *
In Springîl s’a ţinuta esamenulă ou 

copiii dela şc61a română gr. cat. în 6 
Maiu n. o. sub presidiulă d-lui protopopii 
Şarlea. Despre resultatulă esamenului 
ni-se scrie, că peste totă a fostă nemul- 
ţămitorâ, din care causă poporulă a în
cepută să eârtescă asupra învăţătorului 
şi să se disguste de a mai aduce jertfe 
pentru şcolă. Asupra acestei împrejurări 
atragemă atenţiunea d-lui protopopii 
Şarlea, care fiindă deplină informată 
despre adevărata stare a lucrului, fără 
îndoielă va grăbi a lua măsurile de lipsă 
pentru vindecarea răului pe viitoră.

** *
Petrecere in Cricău. In Dumineca Mi- 

ronosiţeioră s’a arangiată din partea ti- 
nerimei române academice, comerciale 
şi agronomice, o petrecerea, alü căreia 
protegiatoră a fostă d-lă Axente Severű. 
După cum ni-se scrie, acestă petrecere 
a fostă fórte animată şi a reuşită forte 
bine. Publică n’a fostă multă, dér câţi 
au fosta şi-au petrecută minunată şi in 
cea mai frumosă armoniă. Tóté damele 
s’au presentată în costumă naţională. A 
doua di de Rosalii se va da, precum 
aflămă, totă acolo încă o petrecere alü 
căreia venită este destinată ca şi a celei 
dintâiu pentru crearea unui fondă spre 
a se zidi o biserică română gr. cat. m 
Cricău. Vomă reveni în numérulü vii- 
toră de Duminecă.

In fine suntemă rugaţi a avisa pe 
domnii cărora li-s’au trimisă invitaţiuni,

vorbe de nimica: critica tóté şi judeca 
duşmănesce pe vecinulă său. Acum însă 
se întemplâ o schimbare. Elă ducea o 
viâţă liniştită şi voiósá. Dimineţa începea 
lucru şi lucra bărbătesce tótá diua. După 
aceea lua lampa din cârligă, o punea 
pe masă, scotea cartea dela locuia ei, o 
deschidea şi se punea pe cetită. Cu câtă 
cetea mai multă, cu atâtă cuprindea mai 
multü. Mai limpede şi mai veselă i-se 
făcea inima.

Odată 0ră se cufunda Martină în 
cetire, pănă târziu nóptea. Elă cetia 
«vangelia lui Luca, capă şese, şi ajunse 
la stihurile: „Şi celui ce te bate peste 
o falcă, întorce-i şi ceeaialtă, şi celui-ce 
îţi ia bunda nu’lă opri a-’ţi lua şi spen» 
ţălulă. Fiă-căruia, ce cere dela tine, dă-i; 
î dela celă ce’ţl ia ale tale, nu cere 

înapoi. Şi precum voiţi să vă facă vouă 
omenii, asemenea le faceţi şi voi.“ Mai 
departe ceti stihurile: „Pentru-ce mă 
numiţi“: „Dómne, Dómne“, şi nu faceţi 
ceea-ce vă 4i°ü eu? Celă-ce vine cătră 
mine şi aude cuvintele mele şi le îm- 
plinesce, vă voiu arăta, cui este elő ase

menea. Elă este asemenea unui omă, 
ce’şi zidesce casă, care a săpată adencă 
şi a pusă temelia pe petră. Şi făcendu- 
se vărsare de apă, a lovită rîulă în 
acea casă, dér n’a putut’o clăti, că era 
întemeiată pe petră. Er celă-ce aude şi 
nu face, este asemenea unui omă, care 
şi-a zidită casa pe pămentă fără teme- 
liă, în care a lovită rîulă şi îndată a 
cădută şi mare a fostă ruina casei 
aceleia.“

Avdelevicl ceti cuvintele acestea şi 
inima i-se înveseli de totă. Elă îşi lua 
ochielarii josă, îi puse pe carte, se rădimâ 
de masă şi sta gânditoră. Şi începu să’şi 
íntocméscá vi0ţa după cuvintele acestea.

Pe pétrá este zidită casa mea, ori 
pe năsipă? îşi gândea elă. Bine, décá 
zace pe pétrá, şi asta se póte uşoră, 
când eşti singură, atunci se pare că omulă 
tóté le-a făcută după porunca lui Dum- 
ne4eu. Décá însă te distragl, păcătuescî 
de nou. Voiu stărui să facă voia Celui 
pre înaltă. Asta e fórte bine. Să’ml ajute 
Dumne4eu!

Cu gândulă acesta voia să se culce,

der îi părea rău se se deslipescă de carte 
şi începu să cet^scă la capă septe. Elă 
ceti despre sluga sutaşului, despre tînă
rulă din Naim, ceti respunsulă care l’a 
dată Christosă învăţăceiloră lui Ioană 
Botezătorulă, ceti loculă, unde fariseulă 
celă bogată ruga pe Mântuitorulă să 
mănânce cu elă, cum Domnulă a desvi- 
novăţită pe femeia cea păcătdsă, care 
i-a unsă piciorele şi i-le-a udată cu la
crimi, şi ajunse la stihulă patru-decl-şi 
patru şi ceti: „şi întorcendu-se cătră fe- 
meiă? a 4 ^  lui Simonă: Ve4i acestă 
femeiă? am întrată în casa ta, apă pe 
piciorele mele nu ai dată, 6r ac6sta cu 
lacrimi mi-a udată piciorele mele şi Ie-a 
ştersă cu părulă capului său. Sărutare 
nu mi*ai dată, er acesta, de când am 
întrată, n’a încetată de a-mi săruta pi- 
ci6rele mele. Tu n’ai unsă capulă meu 
cu uleu, 6r acesta cu miră mi-a unsă pi
ciorele mele.“

Elă ceti versurile acestea şi gândi: 
picidrele nu i-le-a udată cu apă, sărutare 
nu i-a dată, capulă nu i-l’a unsă. . .

Erăşi lua ochelarii de pe naşă, îi

puse pe carte şi se cufunda în gân
duri.

Fariseulă, după cum ’mi ínchipuescü
eu, era unulă totă. aşa ca mine........la
aceea mă gândesc i i  eu, ca să am eeaiulü 
meu, ca să fiu încăklita, ca să mănâncQ, 
dér pe vecinulă meu nu’lă bagü în semă. 
Pe mine nu mă uitö, dér de óspe nu mă 
îngrijescă de locă. Şi cine-i óspele? în
suşi Domnulă Dumne4eu. Când ar veni 
la mine Elő, aşa aşi face eu?

Elă îşi propti capulă pe améndouő 
mânile şi nu băga de sémá că’lă fură 
somnulü.

„Martinii !u au4i elă deodată, fórte 
încetă, strigândö lângă sine.

Beată de somnă Martină se întinse 
odată şi întreba: cine-i ?

Se’ntórce, se uită spre uşă,.. nu 
era nime. Érá aţipesce. Limpede aude 
acum vorbele.

„Martina, Martinii! mâne uită-te la 
uliţă, voiu veni.“

Martină se tre4i, se scula de pe sca- 
ună şi-şi freca ochii. Nu scia: auc|it’a 
vorbele acestea în visă, ori aevea? După- 
ce a stinsă lampa, se culca să d0rmă,
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ca séu sé ’napoieze invitaţiunile, séu sé 
trimită taxa de 50 cr. de personă la 
adresa d-lui Gregoriu Munteanü :séu la 
d-lö Teodorü Bârsană în Crioău (Krako, 
p. u. M. Igen) ** *

Bancherulü fugară. Wahlkampf din 
Frankfurt, care a defraudatü bani şi e 
arestată în Ciuşiu, nu va fi estradatü 
Germaniei, fiindcă după datele actelorü 
de investigaţiune tribunalulă a eonsta- 
tatö, că 'Wahlkampf nu şi-a perdutü ce
tăţenia ungară. ** *

Furnisori înşelători. In Serajevo, 
unde mai anţârţă au fostö condamnaţi 
la închisore mai îndelungată şâpte fraţi 
jidovi Baruch, au fostü condamnaţi de
tu n i la una pănă la patru luni închi- 
sóre mai mulţi măcelari, mai cu sémá 
jidovi, pentru-că au datü trupelorö carne 
de vacă, ín locü de carne de bou, cum 
e prescrisă, înşelândă astfelă fisculă 
militar ö.

Din diecesa Oradiei-marí.
Mişcările şi demonstraţiunile clerului 

în causa gimnasiului de Beiuşa, aşa se 
vede, stagneză 0răşL Afară de Sătmă
reni şi Barcauanî, nimeni nu-şl mai înalţă 
vocea, ba precum se aude şi aceştia din 
urmă sé fi primită dela Ordinariatü o 
aspră reprobaţiune pentru memorandü.

Ce tristă nepăsare! Şi ce este őre 
causa? Gregariulö, în nr. 63 a. c. alü 
„Gazetei Transilvaniei“ prea bine afirmă, 
că acéstá tristă nepăsare deo-parte ^1  
află causa în neajunsurile clerului şi că 
meritele câştigate pe terenulü păstoririi 
sufletesc! nu suntü luate în sémá după 
cum s’ar cuveni. „Ilustritatea Sa, preabu- 
nulü nostru episeopű, venindü la noi din 
altă diecesă, şi-a pusü totă încrederea 
în consistoriu ; dér őre consistoriulü, mai 
vértosü la conferirea parochielorü, s’a 
condusü totdéuna numai de adevérü şi 
dreptate? Acésta, durere, nu o putemü 
4ice,u — şi acestă aserţiune a Gregari u- 
lui şi noi toţi cei mai bine simţitori o 
subscriemü. Consistoriulü a doveditü şi 
dovedesce în continuu, că a abusatü de 
încrederea Ilustrităţii Sale, şi că în ju 
decata sa a fostü condusü mai multü de 
interese particulare, ba şi de antipatii 
personali. Arată acésta şi şematismulă 
clerului, e datü de curéndü în anulü acesta, 
care geme de erori în privinţa datelorü 
şi în care numele multorü preoţi nu ar 
trebui ső figureze în acele parochii unde 
se află.

Ce deosebire între acestü şematismfi 
şi între şematismele mai vechi de pe 
acelea timpuri, când episcopii cunoscuţi 
cu diecesa zădărniciau în consistoriu 
tendinţele de interese particulare ale 
unorü consistorialiştl câte prin unü veto 
archierescü. Şi mai de demultü şi-au 
înălţată favoriţii, dér nu aşa evidentü, 
nu aşa bátétorü la ochi şi cu delăturarea

celorü mai demni, cum face aq|î consis
toriulü nostru. De aici parochiile mai 
bune şi mai înpoporate în mare parte 
suntü complinite numai cu creaturele 
consistoriului, cari nu au altă merită 
decâtă că póte la praznice spunü câte 
vre-o predică de icî-colea, apoi tóté 4i" 
lele îşi petrecă fumândă séu cetindă 
câte vre-o fóie maghiară, căci la cele 
române nu se abonézá, séu póte au acelü 
meritü, că suntü celibl, ori şi-au condusü 
economă, fiind-că cei ce au familiă mai 
numőrósá, aceia nu au meritü; acesta e 
ună principiu adoptată de mai marii 
diecesei nóstre. Etă dér cum se lucreză, 
în multe din parochiele mai bune, pen
tru deşteptarea poporului. La parochiile 
cele misere în mare parte suntü trimişi 
preoţii cei îngreunaţi cu familiă şi cei 
cu capacitate, nu cumva cu talantulă 
lorü sé potă câştiga alţi cinci talanţl; 
aceştia în parochii constătătore din vre-o 
20—30 numere nu au decátü unü cercü 
fórte réstrínsü de activitate.

Cu tóté acestea ínsé, după-ce totuşi 
s’au luptatü şi s’au nisuitü după putinţă 
pentru mai buna stare a parochiei loră 
misere, după-ce au înfiinţată scóle şi au 
lucrată la deşteptarea poporului, în urmă 
au cerută şi aceştia ună beneficiu mai 
modestă, de óre-ce ínsé cu nedreptulă 
au fostă delăturaţl şi-au pierdută tótá 
speranţa şi energia şi plini de amără
ciune îngropă şi talantulă.

Etă dér nepăsarea, cum s’ar 4i°e 
generală, a clerului, de óre-ce mulţi din 
parochiele cele bune nimica facă, eră 
cei din parochiele slabe se descurajază, 
ba ce e mai multă, preoţii mai cu capa
citate suntü şi goniţi, aievea aceştia 
suntă martirii diecesei, şi ochii unorü 
protopopi fără inimă suntă aţintiţi asupra 
lorü, cum sé-i potă denunţa la consis- 
toriu. Esemple de aceste de prigonire 
aşi puté produce destule, dér mé măr- 
ginescă de asfcâdată a aminti ună casă 
mai vechiu. Marele oratoră şi eruditulă 
profesoră de religiune, de limba şi litera
tura română la gimnasiulă de Oradea, şi 
publicistă bisericescă, Iustină Popfiu, care 
în atâtea inimi june a plântată credinţă şi 
iubire cătră naţiune, — a fostă alungată 
de pe catedră, întocmai ca profesorii dela 
Beiuşă, şi n0căjită, în flórea vieţei scumpe 
curendă a murită, ca în esiliu, într’o 
parochiă dela sate.

Etă aşa suntü tractaţi unii preoţi 
la noi, pănă ce 0răşl alţii fără nici ună 
meritü suntü înaintaţi. Aşa la anulü 1884, 
cu ocasiunea alegerilorü de deputaţi 
dietali, circuindü prin diecesă ca corteşă 
unü canonicü din Oradea, pe unii preoţi 
terorisându-i, érá altora făcându-le pro
misiuni, acei preoţi fără convingeri na
ţionale, cari şi-au promisü lucrarea pen
tru eandidatulü guvernului, au avansată 
la parochii bune, oa şi cum aşa ară 
pretinde canónele bisericescl.

Ba consistoriulă de dragulü favori- 
ţiloră séi frânge încă şi statutele diece-

sane. Aşa în diecesa nóstrá este statorită, 
în scopulă adaugerii fondului viduo- 
orfanală, ori care preotă, care şi-ar lua 
preotésá dintre mireni, înainte de hiro- 
toniă este datoră sé solvéscá în fondulă 
memorată o tacsă de 400 fl. Şi totuşi 
consistoriulă, ne mirămă cu ce dreptă — 
unora le értá acéstá tacsă, — şi ce e 
mai multü, se iértá unora ca aceia, cari 
iéu fete avute şi cari ară avé de unde 
sé plátéscá. Acestă fondă este o propri
etate neînstrăinabilă a diecesei, de óre-ce 
noi clerulă ’lă susţinemfi şi-lfi adaugemă 
din angariele nóstre proprii, şi totuşi 
consistoriulă nici că ne întrebă pe noi, nici 
ne dă sémá nicl-odată despre starea ace
luia, ca şi cum noi amă fi minorenî şi nu 
ni-ar fi ertată nici sé scimă despre starea 
averei nóstre.

Deci ar fi timpulă supremă, ca con- 
sistoriulă sé dovedéscá mai multă drep
tate în afacerile interne ale diecesei, aşa 
şi în conferirea beneficiilorü, érá paro- 
chiile sé se reguleze neamânată, conformă 
şi dorinţei Ilustrităţii Sale esprimate în 
literile convocării sinodului diecesană, 
ţinută la an. 1882. Ne mirămă, că în 
acestă sinodă nimică nu s’a decisă în 
acéstá privinţă, deşi causa acésta e tare 
urgentă. Suspinele celoră mai mulţi preoţi 
n0căjiţl au ajunsă la ceriu, şi starea 
presentă a parochieloră vacante, cari se 
administreză prin alţi preoţi, nu mai póte 
subsista fără detrimentulă spirituală şi 
culturala ală poporeniloră, ce respectivii 
protopopi lacomi n’au avută în preve
dere când au lucrată pentru adnecsarea 
unora dintre acelea. In parochiile mai 
înpoporate, în cari nu este nici şcolă, 
nici preotă, ar trebui sé fiă barem! ori 
preotă, ori şcolă. Aşa d. e. în protopo- 
piatulă Crişului, parochia de „Dubrice- 
nesci“ constătătore din vre-o una sută 
de numere, care nu are şc0lă, nici preotă, 
cu totă dreptulă ar merita sé fiă prove- 
4ută barem! cu preotü, la a căruia be
neficiu modestă sé se adaugă şi benefi- 
ciulü capelaniei de Banlaca — unde de 
presentü nu avemü nici unü poporénü — 
nu din contră acestă beneficiu capelanială 
sé se usurpeze prin preoţii cei mai bine 
dotaţi de pe acolo. Aşa în districtulă 
Barcăului, paroohia de „Nadariu“, care 
din 4ile străvechi nu are nici preotă, nici 
şcolă, asemenea pretinde sé fiă investită 
cu preotü, cu atátü mai vértosü, căci 
mai de curendă beneficiulă aceleia s’a 
adausă, érá de altă parte po. orulă, în 
lipsa conducâtoriloră, s’a stricată şi evre- 
ulă s’a înavuţită. Totă în acestă districtă 
este o parochiă aşa numită „Păulesci“, 
constătătore din vre-o 10—12 numere, 
fără biserică şi fără şcolă, care şi în 
sensulă canoneloră ar trebui deşi nu des
fiinţată, dér barem! adnecsată la alta, şi 
acéstá parochiă totuşi e prové4utá cu 
preotü. Ar fi mai cu scopü ca din cassa 
parochială de aici sé se înfiinţeze o şcolă, 
la care sé umble şi băeţii din comuna

învecinată „Gurbesci“, şi aşa parochia 
de Păulescl sé se adnecseze c&tră cea 
de „Spinuşă“, érá „Gurbescii“ cătră. 
cea de „Ciulesclu, cari ambele, deşi mi
sere, ară face ună beneficiu mai modestă.

Deci convocarea neamânată a Si
nodului e neapératü de lipsă atâtă în 
causa urgentă a gimnasiului de Beiuşă 
şi a regulării parochieloră, câtă şi spre 
vindecarea tuturora raneloră diecesei, 
şi acéstá vindecare o aşteptămă cu în
credere dela párintésca iniţiativă a bu
nului nostru Episcopă, care cu totă 
dreptulă îşi ocupă loculă între Mecenaţii 
diecesei nóstre.

Numai dela sinodă sperămă noi 
mântuirea nóstrá, şi pănă la sinodă ínsé 
nu putemă sé nu 4i°emă : „V i d e a n t 
consu l e s ,  ne qu i d  d e t r i m e n t i  
r e s p u b l i c a c a p i a t “ !!

Mariu Biborénulű.

Corespondenţa „Gaz. Trans.“

Din Bihoru, April ă 1890.
’Mî aducă aminte, că la conferinţele 

învâţătoresci ţinute de doi, trei ani în- 
cóce mai tot-déuna s’a discutată cestiu- 
nea înfiinţărei unei reuniuni a învâţăto- 
riloră gr. or. de sub jurisdicţiunea con- 
sistorului Orádanö, ba s’a luată şi ună 
anumită condusă de valóre, dér pănă în 
timpulă de faţă nu s’a dusă în îndepli
nire nimică.

Ce-i dreptă, conferinţa învâţătorescă 
din distritulă Oră4ii-marî a luată iniţia
tiva încă în anulă trecutü, constituindu-se 
íntr’unü felă de reuniune, alegându-şi 
funcţionarii séi interimall şi elaborândă şi 
nisce statute, pe cari censurându-le Yen. 
Consistoriu, le-a trămisă la fiesce care 
protopopă, pentru a se consffctui cu în- 
v0ţătorii în o comissiune, şi a-şi face 
observaţiunile cu privire la acele statute, 
ceea-ce s’a şi întâmplată.

Acum aşteptămă sé începă careva, 
dér nicî iau iniţiativa funcţionarii înte- 
rimali ai reuniunei, nici Yen. Consis- 
toră de a conchema o adunare generală 
a tuturoră învâţătoriloră de sub jurisdic
ţiunea sa. Adevérata, că pe la noi, prin 
părţile Bihorene, unde poporală este 
considerata, ca mai puţina înaintată în 
învâţătură şi cultură, deórece poporulă 
din aceste părţi stă mai slabă în privinţa 
materială şi dotaţiunile funcţionariloră 
noştri asemenea suntă mai slabe ca prin 
alte părţi locuite de Români, precumă 
prin părţile Aradului şi ale Banatului, 
dér mulţumită Domnului, şi acestă po- 
poră din anü în anü dă semne de înain
tare, înbunâtăţindă salariele preoţiloră 
şi ale învâţătoriloră, şi zidindă biserici 
şi şc01e coréspun4étóre timpului modernă,

Aşa dérá nu atâtă din neajunsuri 
materiale nu’ş! ia iniţiativă cestiunea 
acésta, câtă mai vârtosă din lipsa de în- 
teresare.

Desă de diminâţă se scula Avdele- 
vicî, îşi făcu rugăciunea, aprinse foculă, 
puse ciorba de curechiu şi grisulă la 
focă, puse maşina de ceaiu, îşi lega şur- 
ţulă dinainte şi se aşe4â la feréstrá la 
lucru. Lucrândă îşi aduse aminte de 
cele întâmplate în séra dinainte. Au- 
4it’a elă vocea în visă, ori i-a râsunată 
în adev0ră?

Mai multă privia la feréstrá, de câtă 
lucra. Décá trecea cineva pe dinainte, 
cu cisme necunoscute, se pleca tare îna
inte, ca sé védá nu numai piciórele, ci 
şi faţa. Cu cisme noué de pâslă trecu 
pe dinainte sluga de casă, după elă veni 
celă care căra apă şi curéndü în urma 
loră se puse înaintea ferestrei bétránulü 
soldatü din Nicolajev cu nisce cisme 
fórte vechi, cârpite, în mână cu o lopată. 
Avdelevici îlă cunoscu de pe cişmele de 
pâslă. Bétránula se chema Stepanioi, îlă 
ţinea de milă ună neguţătoră, unde tre
buia sé ajute servitorului de casă. Ste- 
panici începu înaintea ferestrei sé dea 
zăpada cu lopata într’o parte. Avdele
vici se uita la elă, după aceea se apucă

érá de lucru.
„Sunt chiar nebună la bStrâneţele 

mele“ îşi 4*se Avdelevici rî4ându’şi de 
sine. „StepanicI împrăştia zăpada cu lo
pata şi eu mé gândescă, că Christosă 
vine la mine. péu că sunt într’o ure- 
chiă.“ Făcendă vre-o 4ece ímpunséturl, 
érá îi veni sé se uite prin feréstrá. Ste- 
panici răzimase lopata de părete — îşi 
încăl4ia mânile, Ori se odihnia puţină.

Ună betrână slăbănOgă se părea că 
nu mai e harnică de lopată. Avdelevici 
gândea: óre sé nu-i dau ceaiu? maşina 
de ceaiu începă deja a fierbe de da afară 
din ea, elă îşi puse sula bine, se sculă, 
puse maşina de ceaiu pe masă şi bată 
la feréstrá. StepanicI se íntórse cătră elă 
şi se apropia de feréstrá. Avdelevici îi 
făcu semnă sé vină la elă şi se duse sé 
deşchi4ă uşa.

— „Hai înăuntru, încăl4esce-te — 
aşa-i că ţi-e fórte frigă?“ întreba elă.

— „Christosă sé ne stea într’aju- 
toră, ósele mé doră,“ réspunse StepanicI.

Elă întrâ, îşi scutura zăpada şi îşi 
şterse piciórele. Mersulă lui era nesigur.

— „Nu te mai osteni s0’ţi cur&ţ! 
piciórele,“ îi striga Avdelevici, „şe4l şi 
bea ceaiu.“

Avdelevici umplu doué pahare, 
unu ’lă întinse înaintea óspelui, din 
ceaiulă séu vérsá în farfuria de desubtă 
şi începu a sufla.

StepanicI îşi béú paharu ’ntregă, îlă 
puse índéréta cu fundu’n susă, ér bucata 
de zahară din care a roşă păn’a béutü, 
o puse pe masă şi mulţumi. Se vedea 
ínsé că bucurosă ar fi mai béuta ună 
pahară.

— „Bea,“ îlă în vita Avdelevici, şi 
mai umplu odată améndoué paharele.

— „Tu aştepţi pe cineva?" îlă în
treba óspele.

— „Décá aşteptă pe cineva? Tre- 
bue sé’mi fiă ruşine sé spună pe cine 
aşteptă. Aşteptă ceva şi nu aşteptă... 
dér mi-a că4ută o vorbă la sufletă. . . .  
am avută o arétare.. ah, singură nu sciu. 
Ve4i, frăţiore, erf am cetită evangelia 
despre Domnulă Christosă cum a um
blată pe pământă. Yei fi au4it’o şi tu 
de bunft séma?“

— „Au4ită, de au4ită. Dér noi, 
omenii întunecaţi, nu scimă ceti.“

— „Ei, bine, eu tocmai am cetită 
cum umbla pe pământă. . .  cum a ajunsă 
la fariseu şi acela nu’lă primi sérbáto- 
resce. Cetindă, că elă n’a primită pe 
Domnulă Christosă cu cinstea cuvenită: 
când s’ar întâmpla sé vină la mine, gân
descă eu, n’aşă sci de locă, ce aşă tre
bui sé facă de tóté, ca sé’la primescă. 
Gándindu-mé la asta, am aţipită. Cum 
închiseiu ochii au4ii, că mé strigă cineva 
pe nume; mé ridicaiu şi mi-se păru, că 
audă şoptindu-se: „aştâptă, eu viu mâne.“ 
Asta s’a repeţită. Trebue sé rî4ă însu-mi 
de mine — cu tóté acestea eu aşteptă 
pe Domnulă Christosă.“

StepanicI nu 4ise nimică, beii cea
iulă, puse paharulă índéréta. Avdelevici 
érá îlă íntórse şi ’lă umplu.

— „Bea pentru sánétate. Eu credă, 
că Domnulă Christosă, când umbla pe 
pământă, nu despreţuia pe nime şi mai 
multă umbla cu poporală de rendă. Apos
tolii şi’i alegea mai bucurosă din oei 
de séma nóstrá, din muncitori, cum sun-
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interesantă despre folosulü măestriiloră se 
oeti prin învăţătorulă T. Taloşă. Din 
oonspectulă despre taxe se constată, că 
învăţătorii plátescü fórte regulatü taxa 
de membri ai reuniunei, afară de Gr. An- 
dreiu din Bocşa-română, care în restanţă 
cu 26 fl. şi contra căruia şi în alte pri
vinţe ső plânge corespondentulă nostru. 
Urmară mai multe propuneri forte po
trivite ale învâţătoriloră Hendea şi 01- 
teanu. Celü dintâi propuse ca corpulă 
învăţătorescă din acestă tractă sé esprime 
mulţămită zelosului şi multă meritatului 
vice-preşedinte de odiniórá, Gavrilü Trifu, 
care fu deportată la Sababka. Propune
rea fu primită cu însufleţire şi i-se îm
părtăşi şi d-lui Trifu. După aceea d-lă 
Olteanu ceti o epistolă a d-lui Trifu, în 
care acesta salută de anulă nou pe toţi 
membrii reuniunei. D-lă V. Olteanu pro
puse înfiinţarea societăţiloră de plugari 
şi a coruriloră vocale, care propunere 
de-ocamdată se primi numai în princi
piu. Intregă conferenţa a fostă de mare 
interesă şi le servesce spre onóre invé- 
ţătoriloră noştri.

Episcopulü Strossmayer despre Ruşi.
Ună scriitoră, anume Pierling, a tri

mis nu de mult episcopului croată Stross
mayer o lucrare a sa, ce tractézá des
pre îmbunâtăţirea raporturiloră dintre 
biserica ortodoxă ruséscá şi biserica rom. 
catolică. Organulă episcopiei din Diaco- 
var a publicată în cjilel0 acestea scrisó- 
rea ce-a adresat’o episcopulă Strossmayer 
lui Pierling, care e de următorulă cu
prinsa :

rPrimesce mulţămitele mele pentru 
dăruirea cărţii d-tale întitulată „Papes 
et Tzarsu (Papii şi Ţarii). Eu am cetit’o 
cu atenţiunea ce o reoere ună obiectă 
atât de însemnat şi interesant. Véderile 
mele faţă cu apropiarea bisericei orien
tale de biserica romană suntă urm&tórele: 
în cursulă evenimenteloră viitóre, cari 
la totă casulă voră urma din orendu- 
iala lui Dumne4eu, íntregü poporulă rusă 
va scutura de pe grumazulă sőu jugulă 
aristocratică, şi va tinde după o liber
tate basată pe legi drepte aşa după cum 
pretindă lipsele reale ale ţărei. Totă 
atunci evenimentele voră nasce în popo- 
rulă rusescă convingerea, că libertatea 
naţională, fără de-o biserică liberă, este o 
imposibilitate. Tocmai aşa şi dinastia ru
sescă, precum şi ceilalţi factori, cari ho- 
tărăscă sortea ţărei, voră veni la con
vingerea, că o biserică subordinatâ statu
lui şi subjugată de acesta e lipsită cu 
totulu de puterea de a apéra dinastia 
séu peste totü de-a consolida posiţiunea so
cială a téréi. Decă odiniórá se voră în
tâlni aceste convingeri, va eşi la supra
faţă idea, că Rusia trebue sé se împace 
cu biserica apusenă, pentru ca într’o în
ţelegere şi unire sfântă şi liberă sé se 
afle isvorulă roditoră ce lipsesce de fapt 
bisericei rusescl. Totă aceea ce am fă

cută pănă acji eu, d-ta şi, ca prietină 
ală nostru, Yladimir Solovj ev, este nu
mai ună începută, care îlă va faoe faptă 
la timpulă séu bunulă şi dreptulă Dum
nezeu, ca sé se ajungă acea sfântă înţe
legere, oe isvorésce din inima lui şi pe 
care a sigilat’o cu însuşi sângele séuu.

Luptă cu lupü.
Ni-se scrie: Gróznicá şi plină de a- 

mare dór şi de mángáitóre aduceri aminte 
va rémáné nóptea din 26 Aprile a. o. pen
tru locuitorulă Chîlba Lică din Batfia. 
Căol e ceva înfricoşată a te vedé în ne- 
îndoiosă primejdiă de mórte, în ghiarele 
morţii, ohiar şi a lupta luptă fără nédejde 
mai bine de ună pătrară de oră. Dór 
apoi totă-odată e şi ceva mângăitoră a 
simţi aprópe ajutorulă lui Dumnezeu, 
grija lui părintescă şi a umili cu braţe 
tari aleanulă neîmpăcată...

Era pe la 10 óre din nópte, pe când 
Chîlba Lică îşi plecase capulă spre odihnă 
în capătulă satului, unde era de pac|ă la 
căluşeii séi. Abia ínsé îlă furase somnulă 
dintâiu, simţesce, că cineva îi înhaţă pă
lăria de pe capă. Spăimântată de neaş- 
teptatulă atacă, sare în picióre şi se vede 
faţă în faţă cu ună lupă. — Armă, séu 
altceva instrumenta de apărare, nu avea. 
Apuca dór căpestrele ce-i erau la înde
mână şi se apără eu ele. Lupulă prinde 
căpestrele şi trage odată în stânga, odată 
în drépta, apoi se aruncă pe elă, ca 80-lă 
apuce de gâtă. 0 minută de zăbavă séu 
de slăbire a curajului era de ajunsă, se 
cadă jertfa setósei fiere. Dumne4eu celă 
tare şi mare însă, chiar minuta acésta o 
alese, şă-şl arete îngrijirea sa faţă de 
coróna făpturiloră mâniloră sale, şi trimi- 
ţându-i puterile lui Samsonă îi înfer- 
bântă sângele, îi iuţesce braţele, să îm- 
brăncescă pe după capă urechea lupului 
şi să-i stăpânescă nesaţulă. — Cu o mână 
ţinea de urechea lupului, cu cealaltă se 
apéra, strigândă mereu ajutorö. Voindă 
întru apérare se prindă cu cea mână 
botulă lupului, ca sé nu-lă potă muşca, 
acesta ajunse în gura sălbătăciunei pănă 
la închietură.

Ce a urmată acuma e înfiorătorii, 
căci a urmată o luptă lungă şi desperată 
pe viâţă, pe mórte. Mai multű de 20—30 
de paşi depărtare se tras-împinseră unulă 
pe altulă şi omulă în picióre şi lupulă 
în picióre. Omulă ţânendă de urechea 
lupului, lupulă cu mâna omului în gură, 
încependă să-i macine degetulă celă mică 
la care © greu rănita. Abia după o în
delungată încordare şi trudă putu bietulă, 
să-şi soape patru degete din gura lupului, 
cu cari prin4ându-i fălcile îlă trânti la 
pământă şi puse opinca pe grumazu lui.

Intr’asta doi vărarl, Chîlba Teodoră, 
frate cu Lică, şi Botă Flore, cari erau 
la caminiţă, audândă strigătele grăbiră 
întru ajutoră unulă cu o bâtă altulă cu 
o sapă. Acesta, anume Chîlba Teodora, 
după-ce Lică îşi scóse degetulă, îi trase

Cu durere trebue să spună, că inte- 
liginţa română din aceste părţi fórte 
puţină interesă arată faţă cu causa sântă 
a poporului, cu deosebire simţulă naţio
nală dórme. Ai puté merge dela preotű 
la preotü, dela înv#ţătoru la invé$átorű, că 
nu vei găsi vre-o gazetă románéscá la ei, 
ort şi decă găsescî, găsescî unu „ Szabadságu, 
„Képesnéplapu, şi alte foi de feliulă acesta, 
cari suntă contrare înaintărei culturei 
nóstre poporale, ba încă se facă membri 
la asoeiaţiunî, participă la baluri şi ban- 
cheturl streine, cari numai spre folosulă 
nostru nu suntă.

Ar fi timpulă supremă, ca toţi cu mică 
ou mare să ne desbrăcămă de haina cea 
vechiă şi să ne punemă pe luoru, să lup- 
tămă din răsputeri pentru căuşele nóstre 
vitale, ca multulă şi puţinulă nostru să-lă 
folosimă pentru scopuri culturale curată 
românescî, nisuindă a*ne vedé câtă mai 
curândă asociaţi în o reuniune de oul- 
tură, prin care să conlucrămă la înain
tarea culturei nóstre, şi prin noi a popo
rului nostru.

Ar fi fórte de dorită, ca on. func
ţionari interimali ai reuniunei din distric- 
tulă Oră^ii-marl, seu Yen. Consistoriă, 
după cumă s’a hotărîtă mai de multe-orî 
cu ocasiunea conferinţeloră învăţătoresoi, 
sé concheme o adunare generală a tutu- 
roră învăţătoriloră de sub jurisdicţiunea 
Consistoriului gr. or. Oradană, unde sé 
ne consultămă mai cu deamőruntula asu
pra acestei cestiunl. Sé nu fimă încre
dinţa, că dórá nu s’ară pjte realisa, că 
tóté sé potă face numai voinţă sé fiă.

Bihoreannlü.

Adunarea M ţătorilorî români din tractnltt 
Periceinlui,

s’a ţinută în Recea, la 27 Ianuarie n. o. 
Intr’o dare de semă ce nis’a trimisă din 
Sélagiu se aduce multă laudă braviloră 
noştri învâţători din acelă tractă. Adu- | 
narea a decursă în cea mai frumósá or
dine. Mai întâiu învăţătorii s’au dusă cu 
toţii Ja biserică, avendă în fruntea loră 
pe d-lă preşedinte şi protopopa Ioană 
Cosma. A slujită d-lă preotă locală Cle- 
menţiu Popă. De faţă era multă poporă, 
cum şi nisce ospeţl de altă naţiă. Corulă 
a fostă formată din şcolarii din sată sub 
conducerea învăţătorului loră. După eşi- 
rea din biserică învăţătorii, însoţiţi de 
numărosă poporă şi alţi ospeţl, se adu
nară în şc0lă. Preşedintele deschise şe
dinţa prin o vorbire fórte instructivă. 
Se ceti apoi o frumosă disertaţiune a 
învăţătorului Y. Olteanu din Periceiu, 
după care învăţătorulă locală I. Hendea 
íncepú propunerea de probă cu elevii 
din anulă întâiu de scólá, er copiiloră 
din clasele mai înaintate li-a propusă 
despre prăsirea şi nobilitarea pomiloră. 
Amândoi au propusă cu succesă fórte 
bună. Urma critica fórte favorabilă pen
tru propunători. Altă disertaţiune fórte

temă şi noi. Cine se înalţă, cp068- e^» 
umili-se-va şi cine se nmilesce înălţa-se- 
va. Yoi, 4icea elă, mă numiţi Domnă, 
şi eu vé voiu spăla piciórele. Cine vre 
să fiă celă dintâiu, trebue să fiă slugă 
tuturora. Fericiţi suntă cei săraci, cei 
umiliţi, cei blân4l şi cei milostivi.“

StepanicI nu gândia la paharulă 
séu, elă era ună bătrână a oărui inimă 
se ’nduioşa uşoră. Elă şedea, asculta şi 
pe faţa lui se scurgeau lacrimi.

— „Mai bea,“ 4*S0 Avdelevicî, dér 
StepanicI îşi făcu cruce, mulţumi, îşi dete 
paharulă deoparte şi se scula.

n’Ţimulţumescă, Martină Avdelevicî, 
mi-ai făcută bine, mi-ai săturată sufle- 
tulă şi corpulă.“

— „De altă dată vino érá la mine, 
StepanicI.“

StepanicI se duse. Martină îşi turna 
ceaiulă celă din urmă, îlă béu, aşe4a va
sele de ceaiu la loculă loră şi se puse 
să cârpâscă uuă pâpucă vechiu.

Lucrândă se uita pe feréstrá, g&n- 
dîa totă la elă, la cuvintele şi la fap
tele lui.

Doi soldaţi trecură pe dinainte, 
unulă în cisme de regimenta, celălaltă 
într’ale lui; după ei vecinulă său, în ga
loşi frumosă curăţiţi; urma ună brutară 
cu o corfă. Acuşi veni o femeiă în cio
rapi de lână cu papuci ţărănesc!. Ea 
stetea în io că lângă stâlpulă dela feréstrá. 
Avdelevicî ridică ochii: elă vă4u o fe
meiă streină îmbrăcată rău, în braţe cu 
copilă. Ea se apropia de părete, cu spa
tele cătră ventă, înfăşa copilulă — deşi 
n’avea nimică cu ce să’lă înfaşe. îmbră
cămintea femeii era de vérá şi rea. Prin 
feréstrá Avdelevicî au4i copilulă stri
gândă ; ea voia să’lă liniştâscă şi nu’lă 
putea. Avdelevicî merse la uşă şi strigă 
dela scară:

— „Femeiă bună, femeiă bună !u
Femeia se ’ntórse spre elă.
— „Ce stai acilea, cu băiatulă în 

frigă? Yino mai bine în odăiţă, la căl
dură, îlă vei puté înfăşa. Incóce — aici!“

Cu mirare se uita femeia la elă — 
ună bătrână cu şurţă şi cu ochelari pe 
nasă o chemă la sine. Se duse după elă 
în casă şi bătrânulă o duse la pată.

— „Şe4l aici, femeiă bună, mai a- 
própe de cuptoră. Incăl4esce-te şi dă 
ţîţă copilului.“

— „N’am lapte’n ţîţe, de a4l dimi- 
n0ţă n’am mâncată nimică,“ 4ise femeia, 
cu tóté astea aplecă copilulă la sină.

Cuprinsă de milă, Avdelevicî clătină 
din capă, se puse la masă, aduse pâne 
şi o strachină, deschise uşa dela sobă, 
puse în strachină zâmă de varză, scóse 
şi óla cu arpăcaşă, fiindă ínsé, că acesta 
nu era pregătită de ajunsă, turnă numai 
zémá şi o puse pe mesă. Mai luă din 
cuiu ştergarulă şi’lă întinse pe masă.

— „Ş04V‘ 4ise elă, „şi mâncă, fe
meiă bună. Pănă atunci voiu şede eu cu 
copilulă. Eu am avută copiii mei şi mă 
pricepă să-i grijescă.“

Femeia îşi fácú cruce, se aşe4ă la 
mésá şi începu să mance. Avdelevicî se 
aşe4ă pe pată la copilă. Voia să ţo- 
căe din gură ca la oopii, dér nu putea, 
pentru-că n’avea dinţi. Copilulă nu în
cetă d’a striga. Avdelevicî îşi gândi să’lă 
liniştâscă cu degetulă — elă îşi ducea 
degetulă pănă la gura micuţului şi eră

lupului o bâtă peste şele de se părea, că 
a murită. Dér n’a murită, căci se şi sculă 
şi se aruncă spre Teodoră. Atunci ridică 
Botă Flore sapa şi îi croesce cu ea o 
lovitură atâtă de aspră în tâmplă, încâtă 
îndată i-a şi sburată ună ochiu şi a că- 
4ută la pfimántö. Acuma se puseră la 
îmblătită şi-lă îmblătiră şi-lă meliţară 
pănă l’au omorîtă, ba şi după aceea au 
mai dată în sălbatica fiară.

Aşa a ajunsă la capătă lupta cea 
gróznicá cu lupulă, în Betfia, însă cu asta 
nu s’au isprăvită tóté. — Indrăsnela pré 
orbă a lupului de o parte, érá de altă 
parte, împrejurarea, oă nici după multele 
strigări nu s’a depărtată, nici nu s’a dată 
la caii, cari erau acolea, a zemislită în 
mintea omeniloră cugetulă, că dórá a 
fostă turbata. Stăpâniţi de acestă cugetă 
în 27 Aprilie dimi^ţa făcură arătare pro- 
topretorelui, care era în Ciheiu, pentru 
alegerea de notară cercuala. Protopreto- 
rele numai decâtă trimise pe omă la me- 
diculă cercuala, să-lă visiteze. Totă în 
4iua aceea luă protocolă şi f&cù paşi, să 
se secţioneze bestia.

In 28 deci veniră, mediculă cercuala 
şi ună medică militară, şi-lă seoţionară. 
Ce s’a constatată, positivă nu sciu. Unii 
4ică, că ar fi fostă şi semne de turbare; 
alţii susţânO, că numai fómea l’ar fi făcută 
atâtă de îndrăsneţa. La totă casulă me
dicii făceau fórte bine, décá pentru liniş
tirea poporeniloră ară fi declarată şi în 
faţa loră resultatulă secţionărei.

Lupulă l’au băgată într’o grópá de 
vată eră grópa au umplut’o cu pământă. 
Esecutorii ne ducă pânea ; lupii ne mâncă 
de vii. Fericiţii de noi! K .

Informaţiunî poliţienescT locale.
0  grevă la fabrica de zacharu de 

lângă Bodă a isbucnită Luni. Şi anume, 
lucrătorii cehi angajaţi la lucrulă câm
pului, pentru timpulă verii, au refusată 
a lucra şi o parte din ei pătrunse cu 
puterea în cancelaria fabrioei şi ceru 
ameninţânda, cărticelele de lucru. Direc
ţiunea a cerută ajutorulă poliţiei, oare 
a arestată pe ur4itorii revoltei şi pe 
lucrătorii cei renitenţl. Căpitănia poliţiei 
a dispusă pedepsirea, eventuala isgoni- 
rea lora.

Furturi. MercurI noptea spre Joi 
ună făptuitoră necunoscuta a furata dela 
vila Schwarz, de lângă şosâua ce duce 
la gară, o manta sură de pele, o um
brelă de mătase şi o gentă negră de 
pele. Genta a aruncat’o făptuitorulă în 
curte. — MercurI sera a fosta surprinsă 
4ilera Rosa Bohm furândă din curtea 
casei Nr. 305 din Tergula straeloră ună 
oiubără (hărdău).

TELEGRAMELE „GAZ.TRA3Í 8“.
(Serviciulù de coresp. biuroului din Pesta.)

Viena, 10 Maiu. Cehii tineri 
n’aa primitu inandatulü, ce li-s’a

îlă trăgea; dér în gură nu i-lă da pen
tru-că degetulă era negru de răşină. Co
pilulă se uita la degetű, se linişti, ba 
începu a şi rîde. Martină se bucura de 
asta. Şi femeia mânca şi povestea cine 
e şi unde a fosta.

— „Sunt femeia unui militară,“ 
4ise ea, „şâse luni suntă de când mi-au 
dusă bărbatula depsrte de aici, şi d’a- 
tuncî n’am primită dela elă nici ună 
semnă de vieţă. Slujindă eu ca bucătă- 
résá, am că4uta la pată lăuză. Cu copi
lulă n’au vrută să mă mai ţină. Suntă 
acum trei luni, de când mă sbată f&ră 
slujbă, am trebuită sé întraineză totă, 
ce am avută. Yoiam sé slujescă ca doică, 
dór nu mé primesce nimenea — mi-se 
4ioe că aşă fi pré slabă. Tocmai m’ara 
fostă dusă la femeia unui neguţătoră; 
la aceea slujesce o femeiă din sătulă 
nostru ; omenii ’i promiseră, că mă pri- 
mescă, eu gândiamă că voiu puté rémánó 
acolo îndată, femeia însă ml-a poruncită 
să viu pe săptămâna ce vine, şi locuesce 
aşa departe, sunt de totă ostenită şi şi 
copilulă este aşa de slăbită. Mulţămită
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oferita de clubulu Cehilorü bătrâni, 
în delegaţiunî.

Berlinű, 10 Maiu. In camera 
seniorilorü, unde partida preotului 
Stöcker e pentru momentÜ tare 
representată, au tostü desbaterî 
formale în contra Jidoviloră cu 
ocasiunea plângerei lui Pfeil asu
pra marelui numérü de şcole şi 
şcolari jidovesc!, de înveţatorî şi 
gimnasii jidovesc!, deórece aci zace 
unü periculu socialii pentru creş- 
tinismü. Ministrulü de culte şi ins
trucţiune réspunse, că numerulu 
înveţătorilorii jidovi în Prusia e 
de 49 inşî, unde e dér pericolulü ? 
In urmă s’a primitü propunerea 
lui Pfeil, după care guvernulü e 
învitatu se înlăture relele ce se 
născu în urma numerului pró mare 
de şcolari jidovi la sărbătorile 
loru.

Caracterulü*)
Caracterulü, ca armatură a spiritului.

Mulţi suntă acji de părere, că 
omulü este din imperiulü anima- 
leloru. Ei se întemeiază adecă pe 
aceea, că animalele védü şi audu, 
mirdsă, gustă şi sémtü, ca şi noi, 
ba în parte au sensuri mulţii mai 
desvoltate; ele îşi potü împărtăşi 
ceva, prin urmare au limbă; ele 
lucră cu precugetare, aşa dér au 
minte; ele suntii făcute totu din 
materia aceea, ca şi noi: sânge, 
muşchi, vine, őse — c’unü cuvéntü 
suntii carne din carnea nóstrá. 
Póte fi, dér nu suntii spiritü din 
spiritulü nostru.

Acésta este deosebirea funda
mentală între animalü şi omü. 
Animalulü trebue sé lucreze totü 
déuua, aşa cum lucrézá. Omulü 
are libertatea, de a se hotărî aşa 
séu altfelü. Faptulü acesta ;ílü 
avemü în vedere.

Firesce că acéstá libertate nu 
e neţărmurită. Omulü nu este nu
mai spiritü, ci are şi unü trupü 
şi acesta deja îi mărginesceUiber- 
tatea în mare mesură. Elu trebue 
se tráéscá şi elü póte deveni în 
aşa mésurá sclavulü trebuinţeloru 
sale, íncátü abia îi mai este cu 
putinţă a’şî manifesta libertatea 
sa în afară. Şi deşi remâne liberü, 
ca persóná, totuşi de multe ori 
lucrulü séu prm monotonia lui îi 
încătuşâză spiritulü, ba i-lü şi 
omórá. Voinţa tare ínsé póte 
frânge sila ceea, érá pe acésta o 
póte suporta, precum au dovedit’o 
omenii energici din timpurile 
vechi şi noué.

Unü despotü este înse, faţă cu 
care şi cea mai tare voinţă este

*) După Smiles-Rudow.

neputinciosă: mersulü natúréi şi 
legile ei. Deşi a 4isü Rousseau, 
că totü e bunü ce vine din ma
nile natúréi şi tóté se potü strica 
în manile ómenilorü, deşi au scris 
şi alţii despre natura „milostivă*, 
tóté acestea rémánü adevérate vi
suri; natura nu cunósce nici réu, 
nici bine, pentru că nu cunósce 
libertate; ea este dimpotrivă o 
maşină, care îş! íace drumulü ei, 
sfárímandü, ce-i stă în cale, pre
cum muntele vulcanicü înghite pe 
omenii, cari se urcă pe elü.

Dér cu tóté, că e mărginită 
libertatea voinţei, ea este totuşi 
ceva măreţfi. Cam ? care este fo- 
losulü ei ? cum se arată ea ? Li
bertatea voinţei face pe omü stă- 
pánü pe sine. Elü nu e silitü sé 
lucreze aşa ori aşa, ci se cere de 
la elü, ca o datoriă, sé lucreze aşa 
ori aşa.

Şi ce se cere dela omü? Cele 
4ece porunci, cu car! se réspunde 
de obiceiu la acéstá întrebare, 
suntü în cea mai mare parte nu
mai opriri, inter4icerî, cari nu ne 
ducü departe; şi ceea ce afirmă 
séu poruncescü, se referă mai cu 
sémá la frica lui Dumne4eu şi la 
iubirea de ómení. Isusü 4i°e dér 
cu dreptü, că porunca de a iubi 
pe Dumne4eu şi pe ómen! 
cuprinde în sine pe tóté celelalte 
porunci: legea şi profeţii. Frica 
lui Dumne4eu şi iubirea de omeni 
suntü ínsé mai multü însuşiri de 
cátü lucrări ; nu ne arată ceea ce 
sé facem u, ci numai în ce spiritü 
sé o facemü. Kant, unulü dintre 
cei mai mar! filosofi germani, 4ice 
în fondü totü aceeaşi, când cere: 
„lucrézá astfelü, ca fiă care sé 
pótá lucra aşa şi sé trebue sé lu
creze aşa; lucrézá dér astfelü ca 
niménui sé nu-i faci nici unü réu “. 
Herder 4i°e ín opulü séu „idei 
despre istoria omenirei“ : „Omulü 
sé fiă omü; elü s0-şî formeze sta
rea lui după aceea, ce cunósce că 
e mai bine în lumea asta? Unulü 
4ice, că noroculű, altulă 4i°e> c& 
virtutea şi chiar şi Kant stă pe 
gânduri, că óre se potü împreuna 
améndoué.

Trebue aşad0r, ca noi înşi-ne 
sé ne lámurimü asupra problemei 
nóstre ? Nu, căci ea este de mult 
deslegată, înainte de Herder şi de 
Kant, înainte chiar de Isusü şi de 
cele 4ece porunci, şi este desle
gată íntr’unü modü, care singurü 
e corectü, pentru că e singurulü, 
care coréspunde fiinţei voinţei li
bere. Din timpurile primordiale 
ale omenirei, strigă cu glasü pu
ternică, care pétrunde universulü 
pănă în adâncurile sale şi care şi

astă4i are totü acea putere, ce-a 
avut’o cu mii de ani înainte de acésta: 
Impleţi páméntulü şi vi-lă supu
neţi şi stăpâniţi peste pescii mării, 
paserile ceriului şi peste tóté vie- 
ţuit0rele pămentului.

Pentru ca sé poţî stăpâni, tre
bue sé fi tu însu-ţî liberü şi liberü 
vei fi numai atunci, când te vei 
puté tu pe tine însuţi stăpâni, 
ceea ce este o datoriă după cjisa: 
Decă nu eşti bunü, pécatulü pân- 
desce la uşă şi caută sé te prindă 
în laţulă séu ; tu ínsé stăpânesce-lă.

Va sé 4ică, chiămarea omului 
este sé stápánéscá peste natura 
afară de elü şi peste natura din 
elü şi totă desvoltarea omenirei, 
íncepéndü din timpurile cele mai 
vech! şi pănă în 4üele nóstre, a 
adeveritü acésta. Nu numai făp
turile cele vieţuit0re au fostü su
puse, şi cele stricációse mai peste 
totü páméntulü stérpite; ba chiar 
şi forţeloră primordiale ale natú
réi s’a pusü fréu şi le-au fácutü 
ca se servéscá omului.

Firesce că a trebuitü sé trécá 
multü timpü, pănă când au ajuns 
ómenii acolo, ca sé recunóscá 
aceste adeveruri, căci timpuri fórte 
îndelungate libertatea, care era 
făgăduită întregei omeniri, a fostü 
numai privilegiulü câtorva indi- 
vi4î; cei mai mulţi ómení erau 
robi, în locü de a fi domni şi stă
pân!.

Mii de an! s’a luptatü omeni
rea pentru ca s0-şi câştige liber
tatea, imperii mari şi naţiuni pu
ternice s'au prefácutü în prafă şi 
pulvere, pentru că au cálcatü în 
picióre libertatea omului şi asta 
vorü păţi-o şi a4i şi mâne tóté 
statele şi tóté naţiunile, cari nu 
ţinfi contü de mersulü omenirei 
în luptele sale gigantice pentru 
libertate. A  peritü şi imperiulü 
stăpânitoriloră lumii, alü Roma- 
nilorü, pentru că ei cu civilisaţiu- 
nea şi cu cultura lorü au dusü 
jugulü romanü în tóté părţile lu- 
mei şi au sugrumatü libertatea 
popórelorü. Ei au umblată sé pre
facă pe Germani în Romani cu 
forţa, dér tocmai Germanii au 
fostü stânca, de care s’au spartü 
nisuinţele lorü despotice.

Décá nu li-a fostü permisü Ro- 
manilorü sé calce nepedepsiţi le
gea vecinică a libertăţii omului, 
cu atâta mai puţină le va fi per
misü unom naţiuni pitice, pig- 

j meice, cari nu se potü aseména 
cu Romanii nici în civilisaţiune, 
nici în cultură, nici în puterea assi- 
milátóre.

Trăsura fundamentală a spiri
tului omenescü este libertatea;

pentiu libertate s’a luptatü, se 
luptă şi trebue sé se lupte omulü, 
pentru ca s0’ş! pótá îndeplini chiă
marea sa aici pe páméntü. Căci 
tótá vi0ţa nu este altceva decâtu 
o necurmată luptă, nu numai pen
tru popóre, cari nu íncetézá a se 
bate unele cu altele, ci şi pentru 
indivi4í, cari fără de muncă şi 
fără de trudă nu’şi potü înde
plini chiămarea lorü de a domni 
peste natură; fiindcă natura este 
unü duşmană grozavă. ba în multe 
privinţe unü duşmană atátü de pu- 
ternicü, íncátü nici nu’lü poţî în
vinge.

Precum în orî-ce luptă, aşa şi 
în lupta acésta ne trebuescü arme; 
şi armatura, cu care avemü sé 
atacámü şi sé ne apérámü, este 
caracterulü, séu cu alte cuvinte fi
inţa spirituală a întregului omü. 
Şi deórece în orî-ce luptă armele 
bune suntü cele mai bune, deórece 
în lupta ómenirei ele dau singura 
garanţiă pentru biruinţă voimü se 
cercetámü în cele ce vorü urma 
mai cu deaméruntulü: întâiu cum 
resară aceste arme, şi apoi ce felă 
de însuşiri trebue sé aibă.

Vomü tracta dér:
I. Despre formarea caracterului, 

şi adecă: 1) prin iamiliă; 2) prin 
purtarea cu omenii şi prin esem- 
ple; 8) prin cărţi şi prin opere 
de artă; 4) prin şc0la vieţei şi 5) 
prin cásétoriá.

II. Despre însuşirile fundamentale 
ale caracterului:

1 . în afară: curagiu şi sta- 
torniciă.

BMţiî ‘ 2. înăuntru: stăpânire de
sine şi abne- 
gare de sine. 
fidelitate,Fidelitate

(credinţă)

A d erM î âispsiţine a inimei

8. în afară
4. înăuntru: iubire de a-

devérü.

5. în afară: omenia,
6. înăuntru: voioşiă.

Din traista cu minciunile.
Nu mi-e frică de Mercurata...

Unii faraonü mânca într’o (p de 
Mercur! carne. Vö^éndu-lü unü Română 
îi 4ise:

„Méi Ţigane! De ce mănânc! tu 
Mercurea cu dulce, că te-a bate Dum- 
ne4eu. Totă lumea postesce, numai tu 
necinstesc! sfânta 4* de a Î, ca unü pă
gână.“

— „Las’o ’n pace cumetre“, rös- 
punse cioroiulü cu nepăsare. „Nu mî-e 
frică de Mercurata 'ncornurata, făr’ de 
Vinerata neuitata, auleo Dómne, îmi tre
mură osuţele ,“ réspunse Ţiganulă ro- 
cféndü carnea de pe unü cioiu cátü o 
măciucă.

cerului, stăpâna casei are milă, ne ţine 
de poméná în cvartirü, altcum n’aşî sci 
cum sé tráiescü.“

Avdelevie! suspina şi 4ise:
— „De bună sémá nu ai nici îm

brăcăminte oăldur0să ?“
— „Cum sé am haine cálduróse, 

tătucă ? Eri am trebuitü sé zálogescü cea 
din urmă năframă pentru doué~4ecI co
peici.“

Ea se duse la pată şi lua copilulü. 
Avdeievicî se scula şi aduse de pe pă
rete unü spenţălfi vechiu.

— ,,Ia-lü“, 4ise elü, ,,ce-i dreptü, 
este rea haină, dér pentru înfăşată totü 
va fi bună.“

Femeia se uita la haină şi la bé- 
tránü, luâ spenţâlulă şi plânse. Avde- 
îevicl se pleca în josü cătră podele, 
trase lada de sub patü, réscoli prin ea, 
şi érá şe4u lângă femeiă.

— „Domnulü Christosü să-ţ! stea 
íntr’ajutorü, începu ea. Numai elü m’a 
trimisü la feréstrá ta, tătucă. Fără tine 
mî-ar fi îngheţatfi copilulü. Când am 
plecatü era caldü, şi acum a venitü fri- 
gulü. Elü, Domnulü, te-a învâţatti sé

te uiţi pe feréstrá şi sé ai milă de mine, 
ticălosa.“

Zímbindü réspunse Avdeíevicí:
— „Elü m’a învâţată, bună femeiă. 

Nu ca sé fură pró bunului Dumne4eu 
timpulü, mé uitü eu pe feréstrá.“

Şi Martinü povesti şi femeii milita
rului visulü lu i: cum a au4itü glasulü şi 
cum Domnulü a promisă că vine încă 
astă4î la elü.

— „Se póte întempla aşa“, 4ise f0- 
meia, se scula, luâ spenţ0lulti, ínvéli co
pilulü în elă, făcu o închinăciune spre 
jsemnü de mulţămită, şi-i totü mulţămia.

— „Ia, în numele Domnului“, 4i8e 
Avdeievicî, şi-i întinse unü dvugrivennyj 
(banü de 20 copeici) ca s0-şî réscumpere 
năframa.

Ea’ş! fftcu cruce, şi Avdeievicî îşi 
f&cu cruce şi o petrecu afară.

După-ce s’a dusü femeia, Avdeievicî 
îşi mânca zéma de varză, duse vasele de 
pe masă şi 0răşl se puse la lucru. Şi 
lucrándü se gândia totü la feréstrá. In- 
cepéndü sé întunece, pândia sé védá cine 
treoe pe dinainte. Treceau cunoscuţi şi 
străini — nimicü ceva deosebitü. Acum,

chiar înaintea ferestrii lui se opri o pre- 
cup0ţă în locü. Ea ducea o corfó cu 
mere; îi mai rémáseserá numai puţine, 
le vénduse mai pe tote; pe spate îi a- 
térna unü sacü cu aşchii — póte le-a 
adunatü la vre-o clădire, şi acum se 
ducea acasă. Dér saculü îi apăsa de 
bună sémá umérulü ; ea voia sé-lü pună 
pe celalaltü umérü, de aceea ílü lăsa pe 
trotoarü josü; şi corfa cu merele opuse 
josü şi scutura aşchiile în sacü. Intr’a- 
ceea, etă că vine fugindü unü báiatü 
cu căciula ruptă, apucă din corfă unü 
mérü şi vré sé fugă. Femeia bagă de 
sémá, se íntórce şi prinde báiatulü de 
mânecă. Báiatulü se plecă, vré sé scape, 
bétrána ínsé ílü înhaţă mai tare, îi dă 
căciula josü din capü, ílü smulge de 
pérü. Báiatulü strigă, femeia înjură.

Avdeievicî n’avu timpü s£-şi pună 
sula la locü, o arunca pe podele şi se 
repe4i p© nşă afară, se împiedeca ínsé 
de-i că4ură ochelarii. Când ajunse pe 
stradă, precup0ţa ţinea tocmai pe báiatü 
de chică, înjura şi vrea sé-lü ducă la 
poliţiă. Băiăţandrultt se silia din tóté

puterile sé scape din mânile ei.
— „N’am luatü nimicü“, gângăvia 

elü. „De ce mé baţi? Lasá-mé în pace.
Avdeíevicí se încerca sé-i despartă, 

elü prinse báiatulü de mână şi 4ise:
— „Dă’i drumulü, mămucă, iartă-i 

în numele Domnului.“
— ,,L’oiu ierta aşa, că va trebui sé 

se vineţescă totă. Blástámatulü trebue 
sé mérgá la poliţiă.“

Avdeievicî se ruga!
— „Dá-i drumulü, mămucă, pe vii- 

torü nu va mai face aşa ceva. Lasá-lü 
în numele Domnului.“

Bétrána ílü lăsa din mână, báiatulü 
vru ső fugă, dér Avdeievicî ílü ţinu în- 
dérétü.

— „Rógá pe bétrána de iertare şi 
pe viitorü sé nu mai faci una ca asta. 
Eu am vé4utü, cum ai luatü mőrulü“.

Ténérulü plânse şi se rugă de iertare.
— „Aşa se cuvine, étft, aici ai unü 

m0ră! tt
Şi Avdeievicî luâ din corfă unü mérü 

şi’la dete băiatului.
— „Eu ţi’ltt voiu plăti“, 4ise eltt 

luândă mérulü.
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„Nu ţî-e frică,, mëi Ţigane ?“ întreba 
Românulü. „Bine, hai dér sé mergemü 
până la Mercurata ’ncornurata, décá nu 
ţî-e frică de ea.“

— „Haide,“ 4ise lepşitultt de cioroiu, 
„haide së ne ducemü!“

Plecară decï amêndoi la drumü. 
Dusu-s’au dusû pănă departe în pădure, 
la o gaură de ursű.

„Aicî şede Mercurata,“ Româ- 
nulü cătră Ţiganti. „Intră la ea şi-i dă 
bună-dimin0ţa.‘£

Faraonulü întrà curagiosü în gaură. 
Nu păşi însă cinci paşi şi étá că-i ese 
înainte o snameniă de ursü câtü viţelulii 
de unü anö alö naşului Ţiganului. Cio- 
roiulü îi dete „bună diminâţa“, dér ur- 
sulü se ridicâ în labele de dindërëtü şi 
cu cele de dinainte mi-ţi-ltt apucă pe 
Ţiganii în braţe şi mi-ţi-lfi strînge odată, 
de doué ori, de era p’aci să-şi dea su
fletul ü.

— „Ai, ai, drăguţă Mercurată“, se 
văieta Ţiganulfi, „de me-i mai lăsa odată, 
că mé jurö pe purdeii şi pe haranca mea, 
că nu mai mâncü carne în dina ta, pănă-i 
d’albă ţigănia.“

Ce făcu, ce nu făcu, destulü că 
scăpa cioroiulü din ghiarele ursului şl-o 
lua la tălpăşita, ca din bătaia dracului.

„Stăi, Ţigane !“ striga Românulü, 
„că Mercurata n’a ftcutü cu tiüe decâtü 
o glumă!“

„Asta-i glumă ?“ dicea Ţiganulii ară- 
tându-şl ranele de pe mâni şi pieptü, 
„asta-i glumă, mânca-ţî-ai friptă dra
gostea ?“

Numai una....
Unü ţiganii ţanţoşii colea, pururea 

se lăuda în crîşmă, că aceluia, care ar 
cuteza së dea în elfi, îi va arăta Cula 
lui sfinţi beţi.

„Taci cioră,“ îi rëspundea totdéuna 
unü Românù posnitü. „Taci, că o pă
ţesc! !“

— „Sfântu tëu.... ! Eu s’o păţescti?“ 
se răsti Ţiganulfi la Românü cu porţia 
de rachiu.

Românulü vë^êndü îndrâsnéla Ţi
ganului se repede la elü şi „plióscü“ îi 
rade o palmă câtü o lopată.

— „H-i-u ! Sta-a-i tu, o s0-ţ! arête 
Cula meu,“ 4̂ se Ţiganulfi mâhnitü pănă 
în sufietü şi fiştîcfi pe uşe afară.

Nu trecură cinci minute şi étá fa
raonulü cu Cula întrà în crîşmă.

— „Care-aţl daţii în dada?“ întrebâ 
rëstitü Cula, „care-aţl datü, së vë stingü, 
së vë sorbü....“

„Eu !“ rëspunse Românulü.
— ,,En mai dă odată!“ 4̂ se Cula 

proptindu-se de mésa crîşmei. Româ- 
nulü se repede la cióra hálü bëtrânü şi 
„plióscü“ îi rade altă drăguţă de palmă.

— „Numai una“, 4ise Cula şl-apoi...
„Plióscü“ a treia pălmuţă se au4i de

rësunà crîşmă.

„Hai de-aicl dadă,“ 4ise Cula voi- 
nicosulfi. „Hai că badea Potcă o să-mi 
radă şi mie câte-va plăcinte.“

M U L T E  SI D E  T O A T E .

0 probă de pungăşii.
Intre lordulü Vessely, representantü 

englesü în Petersburgü pe la începutulfi 
anilorii 1830, şi între principele Zuboff 
se născu într’o 4* dispută despre des- 
teritatea pungaşilorfi englezi şi ruşi şi 
lordulü susţinea, că pungaşii englezi arü 
fi fără séménü. Principele nega acésta 
şi se rămăşi, că va pune sé-i ia lordului 
4iua la amé4l pe stradă pungaşii din 
Petersburg tóté decoraţiile de pe peptfi, 
iără sé observe; sé se oblige numai lor
dulü că se va preumbla 3 4il0 între 12 şi 
1 oră cu tóté decoraţiile saie.

Hotărîtfi sé se feréscá de totü ce 
i-s’ar părea suspiţiosfi, lordulü îş;î în
cepu plimbarea sa. Nu merse multü, 
când i-se puse în drumü uuű lucrátorü. 
şi esplicându’i, îi arăta în susö. De pe 
unü coperişfi atârna o ţiglă legată de o 
sforă, ca semnü, că pe acoperişO suntü ocu
paţi lucrători. Lordulü se uita în susö, 
ér lucrătorulfi încercă în modü nedibaciu 
a se apropia de elő. îndată ínsé îi veni 
Englesului în minte, că lucrătorulfl ar 
puté fi uníü pungaşü stravestitü şi se 
depărta; în faţa pungaşului prefăcutei 

j se putea observa nemulţămirea, pentru- 
j că nu i a isbutitü pungăşia. Rí4endü 
j merse lordulü mai departe, dér nu multü, 
şi’ln urmăriră nesce copii cerşindfi şi pe 
câud le arunca ceva, unü omü bétü sé 
apropia tare de elő; lordulü ínsé preca- 
utü ílü ocoli iute, acela bétü şovăi mai 
departe, dér îndată îşî luá mersulü séu 
naturalü. „Aha“, cugeta lordulü, „acésta 
a fostü a doua încercare.“

După câţiva paşi vé4ü o adunare 
mare de ómení, în mijloculü aceleia unű 
birjarii se certa cu unü domnü pentru o 
diferinţă de tacsă. Lordulü trebuia sé 
se îmbul4escă printre ei, ér domnulö în- 
jurándü pe birjarulü, încercă, ca din gre- 
şelă, a se apropia de Englezü. „Numă- 
rulü 3U, mormăi lordulü şi’lfi împinse 
la o parte. Iu dată bătu cósulfi 1, pre
umblarea era terminată, şi lordulü veni 
acasă cu decoraţiile.

Séra se întâlni cu principele în clu- 
bulű englezescü şi rí4endü îi istorisi cátü 
de prostü au íncercatü pungaşii a’ifura 
deooraţiile; principele se arăta surprinsü 
şi indignatü.

„Yomü vedé“, 4ise lordulü la des
părţire, „ce vorü inventa mâne.“

„Védü bine, Mylord“, 4̂ se princi
pele íngrijatü, „că este greu a te se
duce.“

In 4iu& urmátóre lordulü se vă4u 
urmăritfl şi íncunjuratü de totü felulü 
de ómení; ílü urmăriră, cei oarl se în- 
télniau se întorceau índérétü în faţa lui, 
apoi érá se îmbulziau spre elü. Unü 
domnü îi oferi cu multă politeţă o ba
tistă de mătase, 4*cândfi, că i-ar fi că- 
4utü lordului. Unü june trumosü, blondü, 
îi oferi spre cumpărare multe interesante 
cărţi englezescl. Lordulü, unü amicü alü 
cărţilorO bune, fu surprinsü, când vé4ü 
frumósele esemplare, dór îşî veni îndată 
în ori, şi rí4endü făcu semnü cu mâna, 
că nu’i trebue. In o locuinţă parterü se 
sparse înaintea ochilorü săi o ferăstră, 
unü copilü era în periculü a căde de

acolo şi striga cátü putea, lordulü sări 
iute în ajutorü, observa ínsé (deşi bine 
ascunse prin gratiile ferestri) o sfórá la 
piciorulü copilului, şi lăsa pe miculü 
trădătorii atárnéndü de feréstrá, căci fi
gurile ce’lü încunjurau şi cari dédeau nă
vală peste elü la strigătulfi copilului, ar 
fi pututü folosi ocasiunea spre a’i fura 
decoraţiile.

„Fórte înţelepţesce“, 4*se lordulü 
séra cătră contrarulü său, „şi pe lângă 
aceea copilulü séména aşa de tare cu 
copilulü meu din Anglia, íncátü mai 
era sé uitü rămăşagulfl nostru.“

„Mărturisescfi“, răspunse principele 
íncetü, „că privescü rămăşagulfl ca şi 
perdutfi, complicii mei şi-au jucatü celü 
din urmă adutü, ei au speculatü înzadar 
a te seduce cu cărţi vechi, înzadar au 
pusft la probă inima D-tale de tată; 
sunt gata a’ţl plăti râmăşagulfi.“

„încă nu“, réspunse lordulü, condi- 
ţiunile încă nu suntü împlinite; trebue 
sé mai facü o preumblare, şi numai 
atunci potü privi rărnăşagulfi ca câşti- 
gatü, după tóté formele.“

In cjiua următore lordulü începu ul
tima sa preumblare, dér nu i-se mai 
arăta nici o faţă suspectă; nu observa 
nimica deosebitü, îşi făcu preumblarea 
în pace şi mai ajunsese acasă, când din 
i órta vecinului său, a unui conte polonü, 
eşi unü carü mare íncáreatü cu totü fe
lülő de mobile de casă. Bătea unü véntü 
aspru, unü madratü «pilotă) era ceva 
ruptü, şi o mulţime de fulgi se puseră 
pe lordü. La uşa contelui erau 2 servi
tori galonaţi, cari îndată săriră a curăţi 
pe lordulü de fulgi.

„Acasă i domnulü vostru?“ întrebâ 
lordulü.

„Dau, răspunseră servitorii, cari 
încă totü curâţeau la fulgi.

„Ei bine, mö ducü süsü la dénsulü.“ 
Când ajunse süsü, aflâ în societate, 

între alţii şi pe principele rusescü, carele 
păşi cătră dénsulü.

„Cum? striga principele rí4éndü cu 
hohotü, fără decoraţii?

Lordulü se u ita  în jo su , se duse la  
o oglindă, nu era n ici urmă de deco- 
raţiă .

„Dér cine şi uude s’a putut acésta?“ 
striga elü ? „N’am convenitü cu nimenea, 
decátü cu servitorii livraţi ai contelui.“ 

„Nici n’am servitori livraţi“, răspunse 
acesta rí4éndü.

„Linişteşte-te, Mylord“, adăuga prin
cipele Zuboff, „au fostü pungaşii mei, 
cei oneşti.“

„Aşa — totü respectulü ! Aceştia au 
ínceputü cu mai multă vicleniă, pe când 
cei de ieri şi alaltăerl au fostü numai 
nisce proşti.“

„Eşti greşitO, Milord“, 4lse princi
pele, „ei au avutü ordinü stricta a se 
arăta proşti, ca cu atátü mai sigurü sé 
te prin4á.u

„Mi-am cápétatü lecţia“, 4íse En- 
glesulü, „o şi plátescü, şi’ţl promitü, că 
ín viitorü voiu avea părere mai bună 
despre pungaşii din Petersburgü.“

*
Ce-i mai greu şi ce-i mai uşoru?

„Ce-i mai greu şi ce-i mai uşorfi ?“ 
întrebâ odată cineva pe înţeleptul Tha- 
les. „Mai greu este a te cunósce pe tine 
însuţi şi mai uşorO a defăima pe altulü,“ 
réspunse filosofulü.

Care este mai avuţii?
„Care este mai avuta?“ îlfi între

bară odinioră pe Cleanth — „Acela“ 
răspunse filosofulii „care este săracii în 
dorinţe şi care se ’ndestulesce cu ce are.“ 

*
Cum te-al lnavuţitu?

„Cum te-ai înavuţită aşa de tare?“ 
întrebâ odată cineva pe unii comercianţii 
putredă de avuta. „La mulţii am ajunsfi 
forte uşorii, der f6rte cu greu am ajunsfi 
la puţinii!“

*
Şi-a vânduta nevasta.

In Silesia de susfi a întratfi oestiu- 
nea femeii într’unfi nou „studiu.“ Precum 
spune „Oberschl. Anz.“, unti lucrătorii 
din Ober-Heiduk şl-a vândutti nevasta, 
cu care era căsătoritfi, unui cunoscuta 
pe timpii de doi ani pentru 1 marcă 
(67 cr.) Cumpărătorul fi trăi în bună în
ţelegere cu femeia, ce a cumpărat’o şi 
avu şi bucuria de a fi tată. Intr’o 4i se 
înfăţişa bărbatulfi ei legiuita şi’i ceru 
cumpărătorului încă 15 mărci, ( îcendii 
că asta e cea mai mică sumă ce trebue 
să i-o c6ră, de6rece când s’au târguitfi. 
n’a fostfi pusă ’n socotâlă o calitate a 
neveste-si, anume dinţii ei buni şi sănă
toşi, er decă nu vrea să-i plătescă suma 
cerută, atunci să-i dea nevasta îndărăta. 
Cumpărătorulfi declara, că nu e nici de- 
cum dispus a ’i plăti cele 15 mărci pen
tru dinţi, după-ce pentru nevasta întregă 
a plătită numai 1 marcă. Bărbatulfi le
giuita alfi femeii ceru ajutorulfi poliţiei 
şi cumpărătorulfi va trebui să dea îndă- 
răta delicatului bărbata pe femeia, încă 
înainte de espirarea celorfi doi ani, pe 
câta timpfi o cumpărase.
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Scirî comerciale.
JB.-Pesta, 3 Maiu. Sëptëmâna tre

cută încă a fostü linişte în negoţula de

— „Ii înveţi réu pe prăpădiţii ăş
tia,“ strigă bëtrâna. „Trebue së’lü rës- 
plătescl aşa, ca o săptămână së nu pótá 
çedé.“

— „Ei, mămucă, mămucă, aşa ar fi, 
când ar merge după noi. Dér vrerea 
Domnului nu-i aşa. Décá pentru unü 
mërü l’ai bate cu jórda, ce ar trebui së 
se întâmple cu noi, pentru pécatele 
nóstre ?“

Şi Avdeievicï povesti bëtrânei ase- 
mënarea: cum unü proprietarü iertà ţ0- 
ranului arândaşfi întréga datoriă, ér 
arândaşulfi se duse şi începu s0-şi su
grume pe datorniouiü séu.

Femeia asculta cu luare aminte, şi 
bftiatulü încă asculta.

— „Dumne4eu a poruncitü sé ier- 
tămft“, 4ise Avdeievicï, altcum nici 
noué nu ni-se iertă. Tuturorü trebue së 
iertámü, cu atâtü mai vêrtosü celui fără 
minte“.

Bëtrâna dete din capü şi suspina :
— „Da, da, însë ei suntü neastâm

păraţi“
— „Atunci, së’i învâţămă, noi bé- 

trâno.“

— „Şi eu 4icü aşa. însămi am 
avutü şâpte copii — numai o fétá mi-a 
rémasfi.“

Bétrána povesti, unde şi cum trăesce 
la fiiă-sa, câţi nepoţi are.

— „Decă şi nu mai am multă pu
tere, totuşi mă mai ostenesefi. De ne
poţi te dóré, suntü buni copii; drăgă
laşă ca ea nu-i nici unulfi cătră mine. 
Mai alesü Acsiutca nu se lasă de locü 
de mine. „Mamă bună, iubită mamă 
bană...“ Bătrâna se muiâ de totü. „E 
numai o copilăriă cu báiatulü ăsta. Dum- 
ne4eu sé fiă cu elü.“

picând ü acestea, ea îşi arunca sa- 
culü pe spate. Báiatulü sare la ea şi ’i 
4ice:

— „Se’ţl ducü eu sacultl, mămucă, 
avemü totü unü drumü.“

Unulü lângă altulü mergeau acum 
pe uliţă. Bétrána uitase sé cérá bani 
pentru mărfi. Avdelevici privia după ei 
şi au4ia, cum vorbescü împreună.

După ce s’au depărtatfi ei, Avde
levici se’ntórse în casă, îşi g&si ochilarii 
pe trepte, nestricaţi, luâ sula şi se puse 
érá la lucru. Luorâ puţinfi, se făcuse bi-

nişorfi íntunerecü. Lampagiulü trecu pe 
dinainte şi aprinse o lampă.

Este vreme să aprindfi luminarea, 
gândi Avdelevici, îşi aprinse lămpişora, 
o acăţâ şi lucrâ eră. O cismă o isprăvi,
o privi de tóté părţile, şi vă4u că e 
bună. ’Şl aduna instrumentele, curăţi 
masa, puse lampa pe mésá şi scóse din 
parsechiu evangelia. Vru să deşchi4ă 
cartea la loculfi, unde pusese ieri o bu
cată de marochinü (piele fină), dér se 
deşchise íntr'altü locü. Şi cum sta cartea 
sfântă deschisă înaintea lui, îşi aduse 
aminte de visulfi de ieri. Şi atunci de
odată i-se păru, că aude paşi íudérétulü 
său. Se uita în déréptü şi vé4u, că în col- 
ţulfi întunecosfi steteau ómení, dér nu-i 
putea reounósce. Şi o voce îi şopti în 
urechiă:

— „Mărtine, Mărtine, nu m’ai cu- 
noscutü ? “

„Pe cine?“ întrebâ Avdelevici.
— „Pe mine“, réspunse vocea, „eu 

sunt“.
Şi din colţulfi celfi întunecosfi se 

ar&tâ StepanicI — elfi zîmbi şi dispăru 
oa unii nouraşfi.

— „Asta sunt şi eu“, <}ise vocea 
şi din colţulfi cel ü întunecosfi păşiră îna
inte femeia cu copilaşulfi — femeia 
zîmbi, copilaşulfi zîmbi, şi se făcură ne- 
v04uţl.

„Ăsta sunt şi euu, 4ise vocea şi se 
apropia bëtrâna şi báiatulü — băia- 
tulfi ţinea mërulü, amândoi zîmbiau, şi 
dispărură.

Veselii era Avdelevici în sufletulű 
séu, elü îşi fâcù cruce, îşi puse ochelarii 
şi ceti în evangeliă, uude era deschisă. 
D’asupra pe margine ceti Mateiu 25: 
„Pentru-că flâmândü am foştii şi mi-aţî 
datfi de mâncare. Setosfi am fostfi şi 
mi-aţî datfi de bôutü. Străinfi am fostü 
şi m’aţî primitü în casa vóstrá“. Érâ 
mai josü ceti cuvintele: „Adevérü 4ioü 
voué, ceea-ce aţi făcutfi unuia dintr& 
aoeştia mai mici ai mei, mie mi-aţî fe- 
cutii“.

Şi Avdeievicï a înţeleşii, că visulft 
nu l’a înşelaţii, că în 4iua de astă4l a 
veniţii la elfi Mântuitorulü şi elü l’a 
primitü.
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producteT ceea-ce în mulţi articull se 
póte asorie cuantului estra-ordinarü de 
miott din piaţă. In manufacturi vânza
rea a fostft ceva mai ímbucurátóre. Sta
rea' numerarului neschimbată. Soontulü 
pentru efectele de prima calitate s’a men
ţinută la 3y2°/0.

Timpulfi şi în săptămâna espirată 
a fosta fórte favorabila sămănăturilora. 
Temperatura a fosta moderată, caldă, 
ploi au cftcjuta mai în tóté părţile ţârii. 
Rapórtele asupra sămănăturilora până 
acum ne dau speranţă de o recóltá fórte 
bună.

Bucatele. Pe pieţele din afară a 
domnita tendenţă fermă; cu deosebire 
se póte ^ice asta despre piaţele ameri
cane, unde grânele au încheiata mai sus 
ca în săptămâna din urmă. Rapórte pri
vate din New-York spună, că rapórtele 
oficiósa asupra sămănăturilora vora con
stata, că starea acestora este şi mai 
rea.

In B.-Pesta grâula s’a căutata slaba, 
Mişcarea peste săptămână a fosta cam 
de 80.000 măjl metrice, în săcară cam 
de 2000, ér iOvăsa s’a vânduta numai 
3,000 măjl metr.

In coloniale negoţula s'au mărginită 
numai la trebuinţele curente. Zaharula 
cu tóté, că în Anglia este binişora cău
tata, se ţine în preţa. Noteză rafinada 
33.50, 33 fl., tăiata 34.75,34.50 fl. Caféua 
neschimbată.

Pâstăiosele n’au suferita vre-o schim
bare însemnată în săptămâna trecută. 
Fasolea albă noteză 6.25, 7 fl.; lintea 
căutare puţină, 9 fl.; maserea asemenea
9.50 fl.

Victuale. Out s’au adusa puţine, dér 
şi preţuri slabe încheiânda 53y2—54 la 
1 fl. — Galiţele au avuta bună căutare, 
preţurile au devenita mai ferme. Gâsce 
grase noteză 4.60, 4.80, slabe 2.60, 2.80; 
raţe grase 1.60, 1.80, slabe 1.10,1.20 fl.; 
pui 0.60, 1.10 fl. — părechea. — Untulu 
80—85 fl., cartofi galbeni 2, 2.10 fl., cépa 
roşiă 9 fl., usturoiu 24—25 fl. maja me
trică.

Unsórea de porca a scăzuţii din ca- 
usă, câ nu se caută şi că porcii sunt a 
mai ieftini. De oraşa cu butoiu s’a vân
duta la începutula săptămânei cu 55.50 şi 
au încheiata ou 54 fl.

Séulű, căutare slabă, 32.50 florini,
33.50 fl.

După lânuri n’a fostă nici o întrebare 
săptămâna trecută.

Pei uscate. Mişcare fórte slabă. No- 
tézá prima de boi 68—72, vaci 62—66, 
pittlingl 75—85, Kneip de Transilvania 
100.110 suta de kilgr.

Peile lucrate, negoţa slaba, cumpără
tori puţini. ________

Térgulű de rîmători din Steinbruch. La 5
Maiu n. starea rímátorilorü a fostü de 164.850 
capete, Ia 6 Maiu au íntratü 674 capete şi 
au eşitâ 881 rémánénda la 6 Maiu una nu- 
mérü de 164.643 capete. — Se notézá: marfa un- 
gurescd veche, grea dela 45 cr. pănă la 46 cr- 
jnarfă ungure'scă tineră grea dela 47l/2 cr. pănă, la 
48 cr., de m ylocă  dela 47 cr. pănă la 48 cr. 
r— uşoră dela 47 cr. pănă la 48 cr. — Marfă 
férdnéscd grea dela 45 pănă la 46 cr. — de 
mylocü  dela 46 cr. pănă la 47 cr. u§âră dela 
47 cr. pănă la 48 cr. — Marfă de România 
de Bakony grea dela — cr. pănă la — cr. tran- 
sito mijlociă grea dela — cr. pănă la — cr. 
Jnsé transito uşoră dela — cr. pănă la — cr. 
transio dto ţeposă grea dela — cr. pănă la — 
cr. transito mijlociă dela — cr. pănă la — cr. 
Marfă sérbéscd grea dela 46—4672 cr. tran
sito, mijlociă grea dela 46—46'/2 cr. transito- 
Ş U 0 ră  dela 45—46 cr. Porci îngrăşaţi de unü 
puü dela — cr. pănă la — cr., îngrăşaţi cu 
cucuruzü dela — cr. pănă la — cr., îngrăşaţi 
cu ghindă dela — cr. pănă la — cr. Cântăriţi 
a gară cu 4‘/2. __________

Trageri la sorţi.
3 °/0 Bodencredit, 15 Aprilie, ser. 

1084, 1960, 2715, 3327; Plata lóra la 1 
J)ec. — In amortisare seriile: 106. 142, 
1081, 1639, 2319, 3840. Tragerea urmă- 
tóre 16 Iunie.

î m p r u m u t a  ung.  ou pr i me .  
15 Aprilie ser: 415, 472, 614, 1280, 
1343, 1411, 1412, 1547, 1889, 2090, 
2115, 2219, 2583, 2607, 3033, 3039, 
3070, 3313, 3572, 3652, 3784, 3968,

3971, 4290, 4704, 4833, 4933, 5095, 
5259, 5364, 5395, 5914. — Plata la 
15 Octomvrie, tragerea următore la 14 
Augusta.

L o s u r I  de s t a t a  d e l a  1860, 
1 Maiu ser. 16, 30, 74, 187, 281, 379, 
565, 594, 625, 669, 691, 694f 964, 1047, 
1121, 1316, 1480, 1486, 1496, 1649, 
2264, 2323, 2334, 2339, 2579, 2670, 
2745, 2904, 2925, 3023, 3029, 3082, 
3379, 3684, 3890, 3895, 4094, 4289, 
4485, 4538, 4668, 5395, 5765, 5879, 
6285, 6514, 6738, 6880, 6910, 6930, 
7000, 7070, 7294, 7311, 7584, 7616, 
7691, 7999, 8119, 8447, 8508, 9058, 
9402, 9417, 9444, 9450, 9453, 9537, 
9725, 9796, 9838, 9905, 9947, 10040, 
10400,10503,10571,10634,10895,10905, 
10911,11042,11094,11161,11227,11272, 
11300,11417, 11524,11676,11973,12199, 
12219, 12305, 12843, 12937,12965,13026, 
13401,13618, 13732, 13896, 14164,14260, 
14410,14622, 14785,14817, 14923,1501?, 
15073,15210,15228, 15366,15402,15856, 
16088,16276,16384, 16530, 16794, 16816, 
16877,16933, 17116,17297,17305,17350, 
17358,17362, 17437, 17763, 17862,18062, 
18819, 18941,19001,19111, 19238,19278, 
19282, 19484,19714,19843,19952. Plata 
lorft la 1 Augusta, tragerea următore 
tota atunci.

L o s u r I  C r e d i t a  d i n 1858 , 1 
Maiu ser. 362, 473, 478, 488, 531, 616, 
1068, 1392, 1417, 1656, 1778, 2258, 
2764, 2846, 3298, 3595, 3853, 3874, 
3914. Plata lora la 3 Noemvrie, tragerea 
următ6re 1 Septemvrie.

C r u c e a  roş.  aus t r .  1 Maiu, ser. 
453, 488, 948, 1175, 1518, 4007, 4560, 
4868, 5072, 5756, 6536, 7462, 7688, 
7831, 8311, 9120, 9254, 9297, 9415, 
9671, 9835, 10370, 10896, 11078, 11789, 
Plata lorO la 5 Maiu. — In amortisare 
ser. 2720, 2787, 2842, 2919, 3109, 5230, 
5240, 5264, 6778, 10824. Tragerea urmă
tore 1 sept.

C r u c e a  roş.  i t a l .  1 Maiu, ser. 
649, 1426, 1469, 3232, 3740, 5376, 6261, 
7043 7878, 8675, 9461, 9743, 11008, 
11091, 11586, 11992. Plata la 9 Maiu, 
tragerea următore 1 Augusta. In amor
tisare ser. 2352, 3573, 3800, 4376, 4745, 
5757, 6397, 9488, 9597, 9657, 11149, 
11886.

B u c u r e s c I  20 fr. 1 Maiu ser. 
94, 206, 223, 246, 249, 363, 364, 475, 
648, 651, 871, 1183, 1308, 1436, 1480, 
1491, 1540, 1623, 1633, 1669, 1672, 
1744, 1825, 1835, 1866, 1868, 1889, 
1927, 2158, 2229, 2239, 2267, 2273, 
2324, 2362, 2393, 2473, 2489, 2566, 
2603, 2654, 2766, 2806, 2881, 3321, 
3333, 3357, 3538, 3621, 3786, 3829, 
3868, 3923, 3934, 4088, 4138, 4270, 
4632, 4645, 4681, 4684, 4745, 4859, 
4862, 4950, 4983, 5037, 5146, 5189, 
5197, 5252, 5349, 5381, 5460, 5528, 
5628, 5871, 5898, 5912, 6009, 6047, 
6202, 6217, 6401, 6451, 6705, 6802, 
6828, 7128, 7181, 7202, 7373, 7441, 
7478. Plata 5 Sept., tragerea următore 
1 Augusta.

Bursa le mürfnrï din Budapesta dela 7 Maiu i890.

Siminfe

C
ua

lit
at

ea
 

pe
r 

H
ec

t. Preţuiţi per 
100 ohilogr.

dela pănă
Grâu Bănăţenesca — ------- — —

Grâu dela Tisa 79 8.90 8.95
Grâu de Pesta 79 885 8.90
Grâu de Alba-regala 79 8.90 8.95
Grâu de Bácska 79 .— .—
Grâu ung. de nordù 79

43 9 O PreţuM per
Sâminţe reohl 2 w 100 ohilgr.

ori noué * ®6 s, dela pănă
Săcară 70-72 8.— 8.16
Orza Nutreţa 60.62 6.50 6.80
Orzù de vinars 62.64 7.— 7.60
Orzü de bere 64.66 8.25 .—
Ovësü 39.41 7.90 8.40
Cucuruzü bănăţ. 75 4.80 4.85
Cucuruzü alta soiu 78 4.75 4.80
Cucuruzü — .— .—
Hirişcă n — 6.40 5 70

Producte div.

cu

Sem. de trif.

Oleude rap. 
Oleu de in 
Uns. de porc

Slănină

S6u
Prune

Lictara

Nuci
Gogoşi

Miere

Ceară
Spirtti

S o i a l  i

Luţernă ungur, 
francesă

roşiă
rafinaţii duplu

dela Pesta 
dela ţeră 
sventată 
afumată

din Bosnia în buţî 
din Serbia în saci 
slavonii nou 
bănătenesca 
din Ungaria 
unguresci 
serbesci 
brută
galbină strecurată 
de Rosenau 
bruta
Drojdiuţe de spirt

Cursulù

dela pănă

123.
12.50
15.25

55.— 60.—

2a—32.—
43.50 44.50
6.— 6.10

54.75 55.—

43.50 46*.—
52.— 53.—
B2.—33.—

L24.
12.75
15.75

QUursuld pieţei HmşoTâ
din 10 Maiu st. a. 1890.

Bancnota romtnescl Cump.
Arginta românescfi - „
Napoleon-d’orI - - - r,
Lire turcescl . . .  „ 
Imperiali - - -
G-albinl . t.
Scris. fonc. „

* *7. „
Rubla rusescl - . r
Mărci germane - - „ 
Discontula 6- P0

8.34
9.29
9.37

10.62
y.60
5.45

130.

Vênd. 9.37 
« 9.32 
„ 9.40 
„ 10.67 
r 9.65 
„ 5.50

131.

mai trista cu câta înflorirea industriei de 
fabrici în Transilvania, şi altcum mărgi
nită, şi prin acésta desvoltarea agronomiei 
se împedecă în moda însemnata, şi chiar 
din punota de vedere ala interesului este 
de dorita, ca fabricile distruse să flă 
câta mai curânda restabilite. In 5 Ia
nuarie a. o. a arsa fabrica de spirta din 
Murăşa-Oşorheiu, paguba obiectelora de 
instalare s’a preţuita cu 8697 florini. — 
In 16 Martie a arsa în fabrica de spirtă 
dela Bacna (Bonyha), care prin ajunge
rea maşinilora în stare de a nu se mai 
putó întrebuinţa, a suferita o pa
gubă de 7338 florini. In 18 Aprilie a 
că4uta victimă în asemenea moda ferds- 
trăula erariala cu abura din Reghinula- 
Săsesca, pe care îla esploateză societa
tea comercială de plute, aci s’a causatü 
societăţii o pagubă la edificii, maşini şi 
provisiunl de lemne în sumă de 20.355 
florini. Tóté aceste trei fabrici au fosta 
asigurate la Societatea de asigurare Un- 
garo-Francesă, care în aceste trei caşuri 
a data celora păgubiţi o desdăunare de 
36.390 flor. In tota casula numita so
cietate merită recunoscinţă pentru promp
titudinea şi punctualitatea, cu care face 
bune serviţiurl nu numai acestora între
prinderi, ci şi intereselora agronomice 
fórte importante, şi adecă prin aceea, 
că prin lichidaţiunea grabnică a pagubi- 
lora a data mână de ajutora la reedifl- 
carea fabricilora distruse.

Editorö şi Redactorü resposusabLü : 
Dr. Aurei & üres I mm

Incendiuri de fabrici in  
T r a n s i l v a n i a .  In timpula din urmă 
a causatfi o crisă însemnată în agrono
mia Transilvaniei inceudiula dela trei fa
brici, cari jocă \ma rola însemnata în 
agronomiă, că4enda victimă acestui ele- 
menta distrugătorQ unele numai în parte er 
altele de tota. Acesta fapta este cu atâta

Subscrişii avemu onorea a 
face cunoscutu, cumcă primim 
compunerea de proiecte pentru 
clădiri şi deslegarea probleme- 
loru technice de orî-ce natura; 
apoi esecutarea de clădiri, lu
crări de beton, apadUCte, pu
nerea în stare uscată a zidu- 
riloru umede etc., pe lângă
preţurile cele mai moderate şi
prestarea garanţiei recerute. 
Aceia cari voiescu a se folosi 
de serviciile nbstre, binevo- 
iască a se adresa la biroulu 
subscrişiloru din târgulu grâului 
No. 558.

Totu aici se pote procura
Portland şi Romancement prima 
qualitate în saci cu preţuri mo
derate. 310,8-5

GĂRTNER & MAZUCE

Bursa din BucurescT din 6 Maiu
■\7" a,loxx °/o secui])

Rentă română perpetuă 1875 5 % 102.—
Renta română amortisabilă . . 57o 98.—

d t t o ............................... 4°/o 85.—
Renta rom. (rurale convertite) 6% 103.7a
Oblig, de stata C. F. Române 6% —.—

idem idem . . . . 6% —.—
lmprumutula Openheim Î866 . 8 7o —.— *
jmprumutula Oraş. BucurescI . 57o 92.—

idem idem din 1884 5% --
Impr. or. B. cu prime Loz. fr. 20 —.--
Credit fonciara rurala . . . . 77o 1037,

idem idem . . . . 5°/o 98 —
Credit Fonc. Urb. din BucurescI 7% 103.3/4

idem idem . . . . 6°/0 102.7,
idem idem . . . . 5% 9 4 .-

Credit Fonc. Urban din Iaşi. . 57o
10 fr

80.7,
Oblig. Casei Pensiunilor fr. 300 265 .-

Banca Naţion. uit. div. 82.15
V. N.
500 1208.—

Dacia-România uit. div. 30 lei 200 319.—
Naţionala de asig. uit. div. 20 lei 200 —.—
Banca Rom. uit. div. fr. 13.12 . 500 —.—
Soc. Rom. de Constr. uit. div. 250 122.—
Soc. Bazalt. Artif. ult.div. lei div. 250 —.—
Soc. Rom. de Hârtie uit. 25 100 —.—
Soc. de Reas. uit. div. 10 1. aur 200 —.—
Naţion. de Asig. uit. div. 128.35 — —.—
Societ. de Constr. uit. div. . . _ —
Societ. de Hârtie uit. div. . . _ —.—
Agio în B u rsă .......................... — 0.35
Rubla de h â r t i e ................. —

Banca Naţion. a României
6— —.—

Avansuri pe e fe c te .................. ?7o —
Avansuri pe Lingouri . . . . î7o —.—
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A telieru  românii de pictură biserlcéseà.

820,3—1 A jru iT Ţ tr.
In atelierulu românu de pictură bisericescă alvî lui

m i i  m m
preota româna gr. c. în Saj6-S0lym0S (posta u it: Nagy-Sajo, în Transilvania.)

ÎNFIINŢATU ÎN ANULU 1880.
se lucreză stichare, feliurite vestminte bisericesc!, prapori 
şt ic6ne bisericesc!, flamuri şcolare, candelabre, sfesnice de 
Iemnft poleite cu aurii, tablouri istorice, portrete colorate 
pe pânzâ, tabemacle, cruci şi iconostase, precum şi orî-ce
lucruri ţinetdre de arta picturei bisericesci, auritu şi sculptură. 

Cu cele m a i m oderate p re ţu ri.
Dintre multele scrisori de recunoscinţă, prin cari se atestă esactitatea şi efti- 

nătatea lucruriloru efectuite în acestu atelieru, din lipsa de spaţiu reproduci! numai 
pe cele următore:

M. On. D-nti Io anii Baciu, preoţii 
românii în Şoimu§U.

Reînoirea a doue cruci dela biserica 
nostră, cum şi mai târdiu Restignirea, 
lucrate de M. O. D-V6stră ne-au satis
făcuţii pe deplinâ.. Aceste lucrări dove- 
descti, că sunteţi pe deplinii stăpâna 
peste arta picturei şi auriturei Poftinda 
Ve succese tota mai strălucite, sun tema 
cu deosebită stimă:

Ragla, 1 Septemvre 1888.
Eliă PosmusanO, lonâ Mărgineni, 

preota. curatora.

Recunoscinţă.
Subscrisa representanţă bisericescă 

a Ardanului îşi esprimă cea mai mare 
mulţămire şi îndestulire pentru facerea 
unui iconostasa acordata cu Domnula 
preota Ioana Baciu, din Şioimuşa, care 
iconostasu a fosta esecutata cu totăarta 
şi esactitatea pe lângă una preţa de tota 
moderata.

Ardană, 16 Noemvre 1888.
Andreiu Palimethi, Filipu Ursa,
preota gr. cat. prim-curatora.

M. On. D-nü Ioană Baciu, preota  
gr. cat. în ŞioimusU.

Tabernaclula concrecj:uta M. On. 
Domniei Tale spre a-la orna după ce
rinţă, nu numci că e coréspun4étor&, dér 
a surprinsă pe toţi locuitorii din comună. 
Arta escelentă, ce o poşedi în pictură şi 
auritură, mé îndemnă ca în numele co
munei se-ţi esprima mulţămită, oftându-ţi 
mai departe succese câta se póte de 
strălucite.

Budacu-románü, 7 Maiu 1889.
lo an ű  D um bravă,

preota gr. cat.

Z e u $ n ls s ,  n>omit cort Seite bes 
(Seferticjten conftatirt tvxvi), bafs bet ^err 
Pfarrer 3- 23actu con 5. — Solymosmir \2 
Stiicf Kreu3e îlnftanblos unb 3ur gufrie- 
benfyeit »ergolbet ijat.

Sz.-Régen, am 4. November 1890.
Johann Keinzel,

Spenglermeifter.

A telieru  rom ânu de pictură bi§ericéscà.
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Rohseidene Bastkleider 
fl. 10.50 per Robe Qualitäten
oerfenbet porto= mtb soöfret bas ^abrif=Depöt 
G . H e n n e b e r g  (K. u. K. fijofltef.j Z ü 
r i c h .  Ulufter umgeijenb. Briefe fofiert \0 
fr. porto.

Cele mai bune

Materii (stofe) de Briinn
lifereză cu preţurile originale

Fabrica de postavuri fine

S i e g e l - l m h o f
în Briinn.

Pentru unii rendu de haine bărbătescî
de p r i m ă v e r ă  seu v e r »

este de ajunsii unu cuponâ în lungime de 
S'10 mtr., cari facu 4 coţi de Viena. 

Un* cuponu din
lână veritabilă costă

fi. 4.80 calitatea obicinuită.
fl. 7.75 calitatea fină.
fi. 10.50 calitatea cea mai fină.

WW' fl. 12.40 calitatea suprafină.
Mai departe suntâ. de căpetatu în cea 

mai mare alegere Kammgarne ţesute cu 
firicele de mătase, stofe pentru pardesiurl, 
pâslă (Loden) pentru vînători şi turişti, 
peruvienH şi toscingu pentru haine de sa- 
lonii, postavuri pentru uniforme de amplo
iaţi, stofe de spălat* din aţă pentru băr
baţi şi copii, stofe veritabile de pichet* 
pentru giletcl, etc. etc.

Pentru marfa bună, liferaţia esactă şi 
întocmai după mostre se garanteză.

Mostre gratis şi franco.
268,40-21

fffgy Numere singuratice 
din „Gazeta Transilvaniei“ 
â. 5 cr. se potu cumpăra în 
tutungeria LGross, şi în li
brăria Mcolae Ciurcu.

Celü puţinu în douëdecï mii de depositurî se vinde şi e 
recunoscutü de celű mai bunű remediu contra orî-cărui insectu

m
ér s’a fâcutu mai eftinîi.

Sticlele veritabile suntfi însemnate cu numele J. ZACHERL şi costă 
de acum înainte: 15 cr., 30 cr., 50 cr. şi I fl.

Acésta alésá specialitate nimicesce, cu o deosebită, putere şi grabă, tóté in
sectele din locuinţe, bucătării şi hoteluri, din mobile şi haine, precum şi pe acele 
dela animalele de casă, din grajduri, de pe plante şi ain paturile de sticlă pentru 
flori şi grădini. Prafurile cari se v§ndü mésurate şi în hârtiâ nu suntü niciodată 
o „Specialitate de Zacherl!“

I. L. & A. Hessliaimer. 
Emili Porr.
Dimitrie Eremia Nepoţii. 
Iulius Müller, comercianţii. 
Heinrich Zintz. „
Ferd. Jekelius, farmacia. 
Karl Schuster „

Se află de vêndare în B r i l  SO V Ü la Domnii :
Karl Topfner, comercianţii.
V. Rotii, farmacia.
Heinricii G. Obert, farmacia. 
George Stefanoviciu, comerciant*. 
La Ârapu, farmacia.
Samuel Mark.

Iulius Hornung, farmacia.
Frnnz Kellemeu „
Ed. Kugler „
Ioli. Lercheufeld, comerciant*.
Karl Ilk „
Karl Harth „
îi. Grădinar „

In lü lö p a ta k . la Domnul* I. Müller, farmacia.
In t t â ş n o v u  „ „ losef Schuster. 304,12— 4
In Ş e re a fta  „ „ lacob Elirenvrald.
In ÎJx o n ii ,, „ G. Temesvary şi fii.

In töte celelalte oraşe ale Transilvaniei şi la sate sunt i deposHe acolo unde suntu expuse placate de „Zacherlinli.

reţi^ri forte red.-u.se d.e tot'd ieftine.
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g - | c " | . |  S g . . ^ u s ;

2 B >r> m .  ̂~g ?. pJ O
>0 © p< g, • ® O •►J N 8* T3

ôc

hjQÔO !P tT1 C P 1—1 !P œ P ÎLW(
^ ® s- °> S iM &, ÍL S- ! 
«5© © g.h-(|
g C'P-C gÍ3 »1 ® c+ , ,N g- œ S o w *, pj y  2' "P̂ P !
f ë î i : I
3 S 5 S © p . p «©. •1—-m 7: I© B

en?

P
H f t  SO í j

CD
~ c a

t3

® 80 Y" P* P* ®
"H-S«

't rD

® g-f*œ
» r>OQ ^  
^  p- ®Ş? <5 ce O ft  et ® ® ®

~ HsP*.
B 3 ^o p © :
© P rt-CC N O'Sî" © c*-© <fi ©

JC I fO to o: ^  ic ‘| qi as ‘t ‘i ’i '| 
O  I O  O  I I I I

03 Ç» 03 
en Ö  CD O OO

■a *cc -ç q. j  e  t ttl  ̂o  q. e p  a s n p a i  e ^ i ç j :

(FRANCO-HONGROISE).
Capitalii de acţiuni şi celelalte obiecte de garanţia ale 

societăţii facu :
8,247,989 florini 46 cr. v. a.

Pagube plătite pănă la finea anului 1888 fl. 39,504,187.85  
Societatea asigureză cu premiile cele mai eftine şi pe lângă 

condiţiunile cele mai culante :
1) Contra incendiului, fulgerului şi contra pagubeloru causate 

prin esplosiunea de aburii şi gazü,
2) contra urmăriloru la accidente corporale,
3) contra grindinei,
4) pe viâţa omului, pe capitaluri cu şi fă ră  plata anticipativă 

a sumei asigurate pe rente, pensiune şi zestrurî.
Agentulü generalű î Secretari :

Siegmunű Gámán. Iulius Csermák. Luűwig Márai.
Agentura principală pentru, Jiraşoviî şi împrejurime la :

Domnulü HEIURICH ARONSOHN (Strada Vămi No. 10).

A1TUITŢ.

DENTISTUL D GUST
ţine consultaţiunî dela 9— 12 şi dela 2— 5 6re

TERGULU PCJMELORU No. 93
Scoterea dinţiloru cu şi fară de narcosă.

Plombarea dinţiloru cu Cementii, argintii şi aurii.

Dinţî artificiali.

Rugăm pe d-nii abonaţi ca la reînoirea prenumeraţiunei s6 
binevoiască a scrie pe cuponulti mandatului poştalii şi numerii de 
pe făşia sub care au primiţii (Jiartilti nostru până acuma.
_________________ Administrat. „Gaz. Trans.“

Tipografi* A. MUREŞIANU Braşov.


